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Vol. XXI, No. 2 Journal of Southeast Asian Studies September 1990
pp. 287-328 © 1990 National University of Singapore

The Litany of “The World’s Beginning”:
A Hindu-Javanese Purification Text

NANCY J. SMITH-HEFNER

Tengger Javanese are an ethnic Javanese people who live in the rugged uplands
surrounding Mount Bromo in eastern Java.! Tengger are unique among modern
Javanese in that they alone trace their religious traditions back to a non-Islamic,
Hindu-Javanese priesthood thought to date from the time of the last of Java’s great
Hindu-Buddhist kingdoms (the fourteenth and fifteenth centuries). Specialists of
Java’s ancient Hindu traditions, however, have generally concluded that liturgical
manuscripts from the Tengger region can tell us little about Old Javanese religion.
The eminent Dutch historian Th. G. Th. Pigeaud writes that the people who pre-
served the religious texts among the Tengger never belonged to the class of cultured
ecclesiastics so prominent in Hindu-Javanese times.? Many of the Tengger manu-
scripts in museum collections are written in a rustic and non-standard, budha script,’
and do not contain any learned Sanskrit slokas or other easily identifiable references
to classical Hindu-Javanese traditions.* These facts led Pigeaud to speculate that the
Tengger population had always formed a separate community, only superficially

An earlier version of this paper was presented at the 41st Meeting of the Association for Asian Studies
held in March 1989.

ILinguistic research was conducted in the Tengger highlands of East Java from 1978 to 1980. It was
supported by a Fulbright-Hays Doctoral Dissertation Research Grant and was sponsored in Indonesia by
the National Language Centre (Pusat Bahasa) and the Indonesian Academy of Sciences (LIPI). Follow-up
research, conducted over a nine month period in 1985, was also supported by Fulbright (ASEAN) as well
as the Social Science Research Council. I would like to acknowledge with appreciation the critical input
of my husband and co-worker in the region, Robert W. Hefner, whose reconstruction of historical events
in the Tengger region has served as the foundation of my own understanding of Tengger social and religious
change; see Robert W. Hefner, Hindu Javanese: Tengger Tradition and Islam (Princeton, N.J.: Princeton
University Press, 1985); “Islamizing Java? Religion and Politics in Rural East Java”, The Journal of Asian
Studies 46, no. 3 (1987): 533-54; The Political Economy of Mountain Java: An Interpretive History
(Berkeley, University of California Press, forthcoming).

2Th. G. Th. Pigeaud, Literature of Java, Vol. 1 (The Hague: Martinus Nijhoff, 1967), p. 49.

3Budha (literally, “Buddhist”) script or gunung (“mountain”) script are terms used to refer to archaic
and non-standard forms of Javanese script found in remote areas of Java in non-Islamic manuscripts; see
Pigeaud, Literature of Java, p. 54; Nancy J. Smith-Hefner, “Reading, Reciting and Knowing: Interpreting
a Rural Javanese Text Tradition”, in Writing on the Tongue, ed. Alton L. Becker (Ann Arbor: The
University of Michigan, Center for South and Southeast Asian Studies, 1989), p. 196.

4Another Dutch historian, G.P. Rouffaer [“Tenggereezen”, Encyclopaedie van Nederlandsch-Indie
(Leiden: E.J. Brill, 1921), p. 303] even reports that prayers collected from the Tengger area in the early
nineteenth century are written “in ordinary Javanese prose”. They are, in fact, written in a form of what
is often referred to as Middle Javanese. Cf. P.J. Zoetmulder, Kalangwan (The Hague: Martinus Nijhoff,
1974), pp. 24-36 and 441-43.
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288 Nancy J. Smith-Hefner

influenced by Hindu tradition, and primarily involved in the worship of Mount
Bromo, the volcano located at the centre of the region.’

With the collapse of the Hindu-Javanese kingdom of Majapahit in the late
fifteenth and early sixteenth centuries, the conditions for the survival of Hindu-
Javanese culture in Java were seriously disrupted: “Hindu-Javanism, driven from the
centers of political power which were the strongholds of its culture, was doomed to
disappear. ”® Few Hindu-Javanese religious works survived the Islamization of Java’s
courts, and little of this literature would remain today were it not for the Hindu-
Balinese kraton with their brahmin priests who continued to make the ancient
religious writings the subject of their interest and study.” As a result, much of what
we know of Old Javanese literature has actually come to us from Bali. In the one
area of Java where non-Islamic texts were maintained well into the twentieth century
— the Tengger highlands — scholars like Pigeaud contended that these manuscripts
provided little insight into Old Javanese Hinduism; the prayers contained in these
texts, Pigeaud argued, were never part of a great religious tradition, but were only
“rather popular speculations, apparently of a relatively recent date....”®

Closer examination of the Tengger manuscripts, however, reveals that they are of
greater interest to those seeking information on early Javanese religion than these
arguments would suggest. The Purwo Bumi Kamulane (litany of “The World’s
Beginning”) is an ancient Hindu-Javanese purification prayer still recited by Tengger
priests today. Comparative analysis indicates that this litany is the same as that
collected from the Tengger area in the early nineteenth century by the English
Governor Raffles. Even more dramatic, however, is the discovery by the present
author that the prayer is also virtually identical to the litany of the Balinese sengguhu
or resi bhujangga, a non-Brahmanic, commoner priest. The parallels between the two
liturgies provide powerful evidence that at one point there was significant cultural
contact between the priesthood of the Tengger mountains and the Balinese resi. This
evidence renders highly implausible the conclusions of earlier historians to the effect
that Tengger Javanese were always a tribal population separate from other Javanese,
and only nominally involved in any Hindu worship.!® Conversely, the liturgical
parallels between Tengger and Balinese prayers support the longstanding contention
of the Tengger that they are, in fact, “original Javanese”, and the descendants of
refugees from fallen Majapahit. The Tengger manuscripts thus have more to tell us
about Old Javanese religion than scholars have long thought.

The Tengger Highlands in Early Javanese History

The Tengger highlands are located forty kilometres to the east of the city of
Malang and fifty kilometres to the south of the north coast ports of Probolinggo

SPigeaud, Literature of Java, p. 49.

6Zoetmulder, Kalangwan, p. 22.

"Ibid., p. 24.

8pigeaud, Literature of Java, p. 49.

9Sir Thomas Stamford Raffles, “A Discourse Delivered on the 11th September 1815”, Transactions
of the Batavian Society of Arts and Sciences, Vol. 8 (1826), p. 40.

10y E. Jasper, Tengger en de Tenggereezen (Batavia: Druk van G. Kolff, 1926); Pigeaud, Literature of
Java, p. 49.
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Litany of “The World’s Beginning” 289

and Pasuruan. In earlier times, the area lay just to the east of the Hindu-Javanese
court centres of Singosari and its successor, Majapahit. Charters found near the
mountain region, dating from as early as the tenth century, attest to the fact that
pre-Islamic courts considered the mountain region sacred. These charters indicate that
the area was the site of a mandhala religious community and that many of the
inhabitants were members of Buddhist and Hindu religious sects.!!

With the decline of the last powerful East Javanese court of Majapahit in the late
fifteenth century and the rise to power of Central Javanese Muslim courts, Java’s
eastern territories experienced a lengthy period of warfare and political disorder.'?
Only one small Hindu principality survived the devastation; it was located at Blam-
bangan, on the far eastern tip of Java, adjacent to Bali. This non-Muslim court was
the target of repeated attacks launched by Central Javanese (Mataram) authorities.

Outside of Blambangan, pockets of non-Islamic population also appear to have
survived for some time. The most important of these was located in the Tengger
mountains. Anti-Mataram rebels used these mountains as a refuge and a base for
attacks against Mataram and Dutch forces. This resistance to Central Javanese
authority proved so successful that in 1743 the eastern territories were ceded to the
Dutch East Indies Company as payment for the Company’s assistance in military
campaigns against eastern Java’s rebels. The Europeans were able to pacify the area,
however, only in the final years of the eighteenth century.!?

The consequences of this history were severe. Nearly two centuries of fighting
in eastern Java had destroyed much of the area’s indigenous population and the
traditions to which it was heir. The Dutch subsequently encouraged immigration to
provide labour for sugar and coffee estates.!* The majority of these newcomers were
at least nominally Muslim; many were Madurese. In the resulting flood of migration,
the indigenous East Javanese population maintained a strong presence only in a
few areas — most notably around Blambangan in the far east and in the Tengger
highlands.

In the early nineteenth century, Sir Thomas Stamford Raffles, then Lieutenant-
Governor of Java, conducted a tour of Java’s eastern districts and visited the Tengger
area."” Raffles reported on his visit in a lecture delivered on 11 September 1815 to the

J.L.A. Brandes, “Oud-Javaansch Oorkonden”, Tijdschrift voor Indische Taal-, Land-, en Volken-
dunde uitgegeven door het (Koninklijk) Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, Vol.
60 (1913); J.G. De Casparis, “Oorkonde uit het Singosarische”, Inscripties van Nederlandsch-Indie (1940),
pp. 50-60; Th. G. Th. Pigeaud, Java in the 14th Century, Vol. 1 (The Hague: Martinus Nijhoff, 1960-63),
p. 120.

2Ann Kumar, Surapati: Man and Legend (Leiden: E.J. Brill, 1976); M.C. Ricklefs, A History of
Modern Indonesia: C. 1300 to the Present (Bloomington: Indiana University Press, 1981).

3Ann Kumar, “Javanese Historiography in and of the ‘Colonial Period”: A Case Study”, in Perceptions
of the Past in Southeast Asia, ed. Anthony Reid and David Marr (Singapore: Heinemann Educational
Books, 1979), pp. 187-206; Ricklefs, A History of Modern Indonesia.

4Kumar, “Javanese Historiography in and of the ‘Colonial Period’”, p. 192; Egbert DeVries, Land-
bouw en Welvaart in het Regentschap Pasoeroean: Bidjrage tot de Kennis van de Sociale Economie van
Java (Wageningen, The Netherlands: H. Veenman, 1931), p. 32; Hefner, Hindu Javanese, p. 32.

I5Raffles, “A Discourse Delivered on the 11th September” .
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290 Nancy J. Smith-Hefner

Batavian Society of Arts and Sciences in which he described the Tengger priests,
called dhukun,'® and the religious texts he collected from them.

[The priests’ religious] records consist of three compositions, written on the Lontar
leaf, describing the origin of the world, the attributes of the Deity, and the forms
of worship to be observed on different occasions. Copies were taken on the spot.'’

It is unclear where the originals of the texts Raffles collected in Tengger are today.
Raffles wrote that he planned to publish translations, but they never appeared. It is
possible, however, that a British Library manuscript, add. 123424, is a copy of one
of the texts Raffles refers to here.'®* Museum manuscript catalogues indicate that the
manuscript was purchased by the library in 1842 from John Crawfurd, esq. Like
Raffles, Crawfurd was a British diplomat in Southeast Asia during the first quarter
of the nineteenth century and had a keen interest in Javanese language and history.

The museum notes which accompany add. 123424 direct the reader to Raffles’
comments, cited above, and to similar comments made in his book, The History of
Java.’® On the flyleaf of the library’s manuscript there is a short note written in
English: “Sacred Book of the Hindoo of the Mountain of Tangar”. Examination of
the text confirms the manuscript’s importance. After a standard invocation, hong
hawiggenam astu nnammah (“Om, let there be no hinderance, hommage!”), it begins,
hong pruwa bumi kammullan (“Om, the origin of the world”). Although somewhat
longer than contemporary versions, it is none other than the Tengger Purwo Bumi
Kamulane, the litany of “The World’s Beginning” still recited by Tengger priests today.

Collecting the Texts

Between the early nineteenth century, when Raffles visited Tengger, and 1978 when
my husband and I began our research — over a century and a half later — enormous
changes had occurred in the Tengger highlands. The influx of Muslim Madurese
and Javanese into lower-lying areas in the nineteenth century had pushed Tengger
settlements further up the mountainside, into areas where coffee cultivation was
not possible.?’ The presence of these Muslim newcomers in the surrounding area
eventually caused a severe crisis of identity among Tengger Javanese. Despite their
pretensions to being the most indigenous of Javanese, Tengger found themselves
surrounded by those who neither shared their tradition nor accepted its legitimacy.

In the late nineteenth century, the religious crisis worsened, as lowland villages
around the Tengger highlands were swept by the first of a series of movements for
Islamic revitalization.?! During this period, in response to Islam’s perceived threat,
Tengger priests began to borrow elements of Muslim lore into their ritual perform-
ances. Furthermore, elements of specifically Hindu-Shaivite tradition were purposely

16Although the term dhukun has taken on a pejorative sense in more orthodox Muslim areas of Java,
in Tengger the term is used to refer to local priests and has no such pejorative overtones.

7Raffles, “A Discourse Delivered on the 11th September”, p. 40.

18M.C. Ricklefs and P. Voorhoeve, Indonesian Manuscripts in Great Britain (Oxford: Oxford
University Press, 1977), p. 84.

19Gir Thomas Stamford Raffles, The History of Java (Kuala Lumpur: Oxford University Press, 1965
[1830]), p. 330.

Hefner, Hindu Javanese, p. 33.

2lHefner, “Islamizing Java?”, and The Political Economy of Mountain Java (forthcoming).
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Litany of “The World’s Beginning” 291

backgrounded in public religious statements. By the 1960s, a number of Tengger
communities had converted to Islam, and others continued to flirt with the possibility
of conversion.

In late 1978, when my husband and I arrived on the scene, the crisis had entered
a new phase, influenced by the religious policies of the Indonesian state.?? Whereas
some Tengger villages had finally decided to affiliate themselves with Balinese
Hinduism, the members of other villages felt this was a repudiation of ancestral ways.
A few priests feared that the texts would in fact prove them to be animists. In this
atmosphere, Tengger priests were understandably nervous about showing their liturgical
texts to outsiders. Although we were permitted to tape the (often unintelligible) priestly
rituals, we were unable to convince any of the priests to allow us to see their books.

Finally, after many months in the region, a priest from the southwest felt suffi-
ciently comfortable with us to give us access to his texts. The Purwo Bumi Kamulane
litany was prominent among them. We were subsequently able to obtain a number
of prayer texts from other Tengger priests, including two additional versions of the
litany, one from the northwest and another from a village in the northeast.?

Although in none of our versions is the narrative of the purification complete in
itself, the litany can be summarized as follows,

In the beginning the Goddess Uma emerged from the void. The Goddess became
Bathara Guru’s consort and the two meditated. From their meditation emerged
the five sages, Kosika, Garga, Maitri, Kurusya, and Pratanjala. Kosika came forth
from their skin, Garga from their flesh, and Maitri from their sinews. Kurusya
came from their bones and Pratanjala from their marrow.

The upper world was then complete, and the five sages were told by the God
and Goddess to descend to create the lower world. Four of the sages refused and
were cursed by the God. Kosika became a monster and went off to the east. Garga
became a snake and went off to the west. Kurusya became a crocodile and went
to the north. Pratanjala was the only one who accepted the Gods’ command. He
became the king of the turtles, his place, at the centre.

Pratanjala then descended to create the world. There was as yet nothing in the
void, no east, no south, no west, no north, nothing to be seen, nothing to be
heard. The Goddess Uma began to create the world with Pratanjala. She concen-
trated her mind and from her body sweat began to pour forth. It gushed in
streams and became the Gangges. Then from her body the earth came forth. The
sun and the moon emerged, and all of the planets and stars. The five elements
came forth and the four elements, water, light, wind and sky. Everything was
finally complete in the three worlds.

22According to national policy, all Indonesians must now profess one of the five world religions
recognized by the Indonesian government: Islam, Catholicism, Protestantism, or reform-variants of
Buddhism or Hinduism.

2 Also of significance, among the texts we collected was a prayer which accompanies a ceremony which
Tengger call the pembaruan, a rite of priestly renewal. Priests who have undergone renewal, in Tengger
called tiyang baru “new men”, are mentioned in Pigeaud’s Java in the 14th Century as well as in the
Tantu Panggelaran, an old Javanese historical text which dates from the late Majapahit period [Th. G.
Th. Pigeaud, De Tantu Panggelaran (The Hague: Martinus Nijhoff, 1924)]. The exegesis of the pembaruan
text will be taken up in a later paper, but its existence in Tengger is further support for the early and
extensive contacts between the upland area and the lowland Hindu Javanese courts.
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Litany of “The World’s Beginning” 293

The Goddess Uma then suddenly became angry. She desired human flesh. She
became the Goddess Durga. She screamed and roared like a lion. Her teeth were
long and sharp like tusks. Her mouth was like an abyss. Her eyes were like twin
stars and her nostrils like deep wells. Her hair was matted and tangled and her
body was huge beyond compare. Her horrible demon army surrounded her and
from the sea came more monsters and every kind of fish.

When the God Guru saw this, he descended to earth and became the God Kala.
His appearance was as horrifying as that of the Goddess Durga.

The two of them were accompanied by all sorts of fiends and demons, demons
of the forest, demons of the road, demons of the gate and of the courtyard,
demons whose place is under the bed, in the lean-to, in the kitchen, and in the
rice bin, bulging-eyed demons, hunchback demons, demons of the graveyard and
of the marketplace.

The Goddess Durga came forth from the ocean in her terrifying form. She was
smeared with blood and wore a necklace of human skulls. She was draped with
intestines and escorted by Kala’s army to the graveyard of infants. Humans were
eaten by day and by night.

Finally, the God Kala created Brahma, Visnu, and Maheswara and sent them
down to the middle world to help humankind. Iswara became a brahmin priest
and Visnu became a bujangga. They made offerings of various kinds to be eaten
by Durga and Kala. The priests honoured the Gods, chanting prayers, ringing bells,
and burning incense, performing a purification. A covenant was made with the
gods so that if on certain days they are feasted and honoured, humans will no
longer be eaten.

The God Kala then returned to his former self as Bathara Guru and Durga
became Uma again. Kosika returned to the East as the God Iswara. Garga
returned to the south as the God Brahma. Maitri returned to the west as the God
Mahadewa. Kurusya went to the north as the god Visnu and Pratanjala went to
his place in the centre and became the God Siva. All returned to their true forms.

The Ritual Context

The Purwo Bumi Kamulane is considered by Tengger priests as the most sacred
and efficacious of their liturgy. It accompanies the most significant of the Tengger
rituals, a ceremony called the entas-entas, the purification or “elevation” of deceased
souls.?* Not only is the entas-entas the most elaborate and lengthy of Tengger rituals,
the prayers which accompany it are, with regard to both language and imagery,
the most obscure. Entas (mentas) means literally to “emerge as from water”. In at
least one Tengger prayer the purified souls are depicted as emerging from the boiling,
cow-headed cauldron of hell (the Indic gomukha), identified as the crater of the
volcano, Mt. Bromo.? The entas-entas is performed not to purify single deceased
individuals at the time of their death, but rather the collective dead of a family. It

XFor a more detailed description of the entas-entas ceremony and its interpretation see Hefner,
“Chapter 8”, Hindu Javanese, pp. 163-88. For an earlier, less complete description, see John Scholte,
“De Slamatan Entas-Entas der Tenggereezen on de Memukur Ceremonie op Bali”, Handelingen van het
Eerst Kongres voor de Taal-, Land-, en Volkenkunde van Yawa Gehouden (1919), pp. 47-80.

Z5Nancy J. Smith-Hefner, “Language and Social Identity: Speaking Javanese in Tengger” (Ph. D. diss.,
University of Michigan, Ann Arbor, 1983), p. 284. See also Jan Gonda, Sanskrit in Indonesia (Nagpur,
India: The International Academy of Indian Culture, 1952), p. 147.
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Litany of “The World’s Beginning” 295

is an expensive ceremony and awaits the time when living family members have
amassed the significant amount of capital required to sponsor its celebration.

The ceremony is normally three days in length. During the rites and festivities of
the first two days the various orders of family and guardian spirits are invited, fed,
and entertained with tayuban dancing, ludruk comedic performance, jaran kepang
(horse trance dancing) and the like. The purification proper or palukatan occurs only
on the third day when, through an elaborate ceremony called the banten gedhe, the
most powerful world deity is entreated to descend and to enter the priest. This deity
may be referred to by various terms, but is here identified as Sunan Prabu Guru or
Siva as World Teacher. It is in his name and through his power that the purification
will be effected. Once the banten gedhe has been performed and the most powerful
deity has been invoked, the purification of the deceased souls can begin.

The volume and complexity of the palukatan preparations and offerings indicate
the spiritual significance of the ceremony to be performed. The assistants of the
priest arrange low benches on which are placed, at intervals, unhusked rice stalks.
The benches are then covered by woven mats. Clay pots (cepel) are set out in front
of the benches, one for each representative of the dead. These representatives are
actually living relatives of the deceased who seat themselves on low benches, each
in front of one of the clay pots. They wear only pants or a sarong. Women loosen
their hair and take off any jewellery. They sit holding in their right hand the flower
and stalk figures called petra to which the souls of the ancestral dead will be invoked.
The petra sit in clay pots in which are also placed a few coins and some cigarettes
said to be provisions for the soul’s journey.

Food offerings for the deceased souls are set out in front of each cepel. And in
front of these are the requisite nasi tumpeng, rice mountains, one for each of the
deceased, whole roasted chickens, more dishes of cooked meat, of sate, of curries
and of noodles and bunches of bananas, all for the ancestral spirits. After this
come the trays and trays of sajenan offerings for the guardian deities, stacked up in
teetering piles, each tray of woven banana leaf filled with a prescribed combination
of fried meat, rice cakes and sweets. To the left of these offerings is placed a thigh
of raw beef as an offering for the demons. And to the right sits the freshly removed
head and skin of a goat which is to be the vehicle for the souls’ journey to heaven,
once purified.

The living representatives of the deceased souls are covered with a long white cloth,
symbolically, the winding cloth of the dead. The priest recites the incense offering
sequence, the gamelan starts to play and all other activity stops as everyone present
turns his attention to the purification ceremony. The priest then begins slowly and
clearly to intone the Purwo Bumi litany while, at intervals, ringing his ceremonial
bell.2¢

25These bells are very similar to the ones still used by Balinese priests today in Bali. They are a part
of the Tengger priest’s ritual regalia which includes a prapen or “incense burner” and a prasen or
“zodiakbeker”, so called because it is typically imprinted with signs of the zodiac. The Tengger priests’
holy water beakers have been found to date from as early as the first half of the fourteenth century
[H.H. Juynboll, “Zodiakbekers”, in Encyclopaedie van Nederlandsch-Indie, ed. J. Paulus (Leiden: E.J.
Brill, 1921), pp. 838-40], another indication of the archaic pedigree of Tengger priestly ritual.
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296 Nancy J. Smith-Hefner

The Purwo Bumi prayer is itself the story of a purification — that of the five Indic
sages, Kosika, Garga, Maitri, Kurusya and Pratanjala (here, identified as sons of the
Primordial being). According to C. Hooykaas these sages play a fairly insignificant
role in the Indic literature, but their status is upgraded in Java and Bali where they
have come to be associated with the five gross elements, the five incarnations of
Buddha, and with other classifications of five.?” At the end of the Purwo Bumi
litany, the five sages are identified with the five aspects of Siva, as Iswara, Brahma,
Mahadewa, Visnu (and Siva himself). Purified, they each return to the compass
direction from whence they came.

Through the recitation of the liturgy and various ritual acts of cleansing which
follow, the priest, as the vehicle of the Lord Guru, purifies the deceased souls who
are represented by their living descendants. Finally, the priest pulls the white cloth
from the heads of the souls’ representatives, saying loudly, “All go!” The men and
women rush to the doorway whereupon, with a dramatic flourish, the priest’s assistant
chops a green coconut in two with a single stroke of his machete. At this point, the
relationship between the living and the ancestral souls is severed. The souls have been
purified, released (linukat). The representatives, shivering with cold, quickly wash
their hands and faces. The purification is complete.

The Texts

Four versions of the Purwo Bumi are presented on pp. 297 to 325. The first two
are contemporary versions which are still recited in Tengger villages today. One is
from a village to the southwest of Mount Bromo; the other is from a village to the
northwest. Both of these texts were already transliterated into Roman script when
collected from their priest owners. Their spelling and punctuation have not been
significantly altered. The third version is the British Library manuscript add. 123424,
It has been transliterated from the Javanese script of the library original.?® The
fourth version is the Balinese Purwo Bumi, as presented by Hooykaas in his book
Cosmogony and Creation in Balinese tradition.” Hooykaas’ English translation is
also given. Additions to the translation are in brackets.

21C. Hooykaas, Cosmogony and Creation in Balinese Tradition (The Hague: Martinus Nijhoff, 1974),
p. 2.

28The keeper of The British Museum manuscript collection, Mr. G.E. Marrison, kindly supplied me
with a microfilmed copy of the manuscript. He described the library manuscript as written on Javanese
paper and bound in a dark brown tooled leather cover. I transliterated the text from the Javanese script,
keeping spelling and punctuation as close as possible to the original. It should be noted that many of the
sound distinctions indicated by various diacritics in Hooykaas’ text are missing completely from both
present day Tengger versions and from the museum manuscript and are not noted here.

YHooykaas’ elaborate system of diacritics (which reflects an earlier “Sanskritized” ideal) has of
necessity, been simplified here [Hooykaas, Cosmogony and Creation (1974)].

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC
All use subject to http://about.jstor.org/terms



297

(¢).1918M100],

Mauy eYIsoOy
‘elelueleld

pue ‘eAsnuny|

‘e

pue eSien ‘ejisoy
‘sajLIoyouy

-U2AdS puB-aAL] dYL
‘uioq a1am uodnaray)
speaypos ay L
‘wiojlad pip
Joueuad ssappon Y]
‘wio0j1ad pip
soueuad B poD YL

'PoO 3yl own
asnods ay1 sem 3y
utuuidag

3y ul ‘ssappon YL

19Yde3], 3y ‘pon
swoaidng 3y JO

inning”

[raxoyds
31qIsIAUL 3y} WOI}
110§ 3wWod PIp udy]]

sa[yue 2y} woly
Y110J SWOd PIp UYL
‘ewin)

$S9ppOD palexd YL
‘PHOM STYL

Jo u1duQ syy ‘wo

[jo8ewwoy ‘soueIapuly
ou 2q 213y} 9] ‘wQ]

‘eySiedped
uByIA BYISOY

‘g[elueleld
Sues ‘eAsniny

‘en
‘eSren 3ues ‘ejisoy

‘sar-eideg ‘1sa1-eoued
“ererd eiis @ [N
‘ueileyq eirs eSokepy

‘ereijeyg els 30K\

‘ereijeyg
YBWOS-BYBUIN

‘ueileyg
eUR Juru e

‘nno
ereijeyq Sueky eIIN

-ounj-owy Sunyes [N

‘ew) ueijeyg eynped

‘uepnurey]
nunyg ealng wo

erefueyiud esniny

oW v3198 eyyisey

BlEMIP
eouod 3uey [ifow

yemnu elIis el e3niey

1rey1aq
Suru Twas ey3uour

eylaq Sumu

unui-unwij
Sunyes qilow

euIny LIRYlRq

ue[[nUWuIey
unq emnid uoy

yewueuu
njse weudddimey Suoy

orefojud Suom
ueArey Suey osniny

udw og1ed 1s3uoy

BIEMID
eoued Juey [

yenw olis op ognke

o1oylaq
aurwes oy3uourd

LIBY32q OUO due[nuw
Leyleq SueU

-nuirf-nug
Bupyes [iftu

own eyRq

suernuIey
munqomind 3uoy

ofofejutid
Sues aseiny Sues

saw o31ed 3uesny

1521 ooued [iftw

olemIp eiis o3nAe

oleylaq rures oyeurd

11BY}3q OUOUE] dUB[NW

ojnpued oiu

-nwy-nu Supyes

BUIN LIBYISq

sue[nuey nunqemnid
uninyaq suoy

€l

uonesuRI],
0) suonippv

wLe1)
‘|suBl], SEEJAOOH

Litany of “The World’s Beg

(PL6T) XL
seBjAo0l

ydudsnuey
‘qry ysnug

1SamylIoN
1333u3L

1samyjnog
1983uay

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘UMOp JU3S 1M
uayl ereneyq ayl

« 08 99 1 397,

:pres poo y3ry syl
191dwod uay)

sem pliop 1addn ayg
‘urduo

SIY Sem MOIIewW 3y

Nancy J. Smith-Hefner

‘erefuelerd

POD 3yl Y110} dwe)
‘u1do sy

A1om A3 ‘sauoq YL
{4110} dwed udy)l
eASTUNY poD aYlL
‘uisuo

SIY dIom SmMaUJs ay ],
‘IR poD

33 Y1ioj dwed udy ]
‘uiduo sy

sem 1Byl ‘Ysayy Ayl
‘es1en poon ayl

{110j awed udyl puy
‘urduo

SIY Sem 1Byl ‘UIys ayL
‘yu0j sawed

usyl eyIsO3 ponH YL

'POD 21
AQ pasInd sem ay pue

‘ereiieyq
Sueyr snmnduj

{UBUOISBUIA
undures uedy

‘eueanyg
Butu 151 dousn

‘eltuey3ues
wnswns uayes

‘erefluerelg
Sueg el [N

‘eliuey3ues
Sunpeq Suayes
‘eAsniny|

Suedy 3ueg ey 1A
‘eIuBy3URS

1010 3udyes
‘e

Sueg euis €1 [N
elueysues
Suidep Suayesg
‘e81en

3ueg eils el 1A

‘erueysues
NNy suayes

‘eyIsoy
Suedy Sueg v [N

‘ereijeyg
Sutuap edeurg

edinp
ueyleq smndu Sury

-emew ells eyped
erefueyiud esnuny
oW e31a8 eysny

BIEMID
Sues yaqey douad

eiuey3ues
wns3uns 3uiyes

eefueyiud
Sues e[pifow

eiueySues
Sunyeq Suryes

BSnINYy
Suedu 3ues eqifow

eiuey3ues
j01RY Sunyes

upw uelu
3ues e1rs eqpilow

eiuey3ues
Suidep Furyes

esred Jues exs qiflow
eiruey3ues Jjny

Sueyyisny
Sues eis [fowr

snin gur

orefejad asniny 3ues
Isow og1es Jues

1531 eoued
Suey yaqey douad

uonesuesy, (vL6T)
0) SUOIPPY ‘[suel] seejAool

298

(PLG6T) 1XaL
SBBYAOOH

ydudsnusy
qUy ysnug

1SaMYLION
1388uaL,

1samMyinog
1983uaL,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



299

»

inning

Litany of “The World’s Beg

[191suow e]

[erefueind yum Suore
‘yires ay jo 339 ayy jo
SIUUOD Y} ‘pliom 3y}
318310 0] pPalaplo puy]

*3[IPO20I>
B 3WE3q 3y puy
‘YuION Y3

01 jjo Sueids eAsnuny
‘9jeUS B JO 1BY)

SEM WLIOJ STY MON
“1S9M Y3 01 jjo
Sueids e\ uay L
‘wioj sJasn

B UO 001 9y puy
‘ginos 3y 03 yjo
Sueids edien uay]
‘wioj s JIAp

B j001 Y 13Y] puy
‘1seq ay)

01 jj0 Sueids eSOy

"PoO YL 4q
PIsINg 319m UIY} puy

‘pooisispun
31m1838 STy oym S0y,
‘yredap 01

panwaad arom A3y

‘priom ayl
98315 01 Palaplo puy

‘Heneyyq
a2yl yum I1aylesor

‘eAeAQ
IPEp UBUBWAIBA]

‘1oreuey
1esa[W eASTINY

‘e[n Ipep UBYRWAIRIN

‘uonsuey
jeso[w ey Sueg

‘uow
Sues 1pep ueyewWaIlRA

‘[npr3uey
jesojw eS1en Sueg

‘uafuap
Ipep ueyewaleN

‘ueldsuey
JeSOW BYISOY

‘eieiieyq ap el edeurg

eirueidualed
ueyia Suey

‘@JEWIUBUIS BIIS JOYIN

‘e)o]
aaed [Su]errs uoury

‘ueiieyq
els Ug| yiey

erelueyiud

ueBME[ YI[eY BUOMNQ
eypuoy Juru sty
eY)yn| ameSey uoury

efe] ele oAnnu
ueIRIR] Yaqey
nyamow oyped
ouenqeu oyped
sueSnk douad uak
ong Ipep ueyeuwal
10[e3U0

JeSo[eW IsnIny Jues

o[n Ipep ueyews)

‘uorn3u
OlesooW LI1ISaW IS

uoy 1pep ueyews)

[npi3u
ojesajew odied Sues

udduap Ipep ueyewal
uejasuew

jesarew 1sguey
oI1eylaq

oynpued 1y ejodeun

ouonq eypesu uasi3u
eyo| oAimed oueury

oy

‘8¢

LE

pE

1)

K43

‘€

uonesuBIy
0) suonIippv

(¥L6T)
‘[surl], SBBYAO0OH

(PL6T) XL
seejAooy

ydudsnuepy
‘qQUT yshug

1SIMYMON
1933ua

1samynos
1988uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘9oeds
Kem-prur ur pajsal sy

"$S3PPOD YL
30 pue poo Y1 JO

JABI STY
001 3y A[[nj10adsay

Nancy J. Smith-Hefner

gle(uejerg Sueg

Juam spremumo(
‘QuQ aulalg

YL ‘ssappon YL Ag
‘paIapio

BW() SSIPPON YL A9
‘Quore

[[e sem 3y Ino 13s 3

‘PlIOM 3Y3 31BAID
0] SpPIEMUMOD ‘UMOJ

payoredsip
uay) sem e[efueleld

‘owredaq 9y
sa[uny, jo Sury ayl

‘erelueleld
Sueids spremanua)

‘erejued
Suairs Sopeduy

‘ueijeyqg
ueae| eleijeyg

‘[fe(uedue jrwe 1DYIN

greluelerd
Sueg ununwny

‘ueileyq
eynped Suruagq

‘ewr)
ueijeyg sningug

Sueaol
edue) epu yedwewn]

‘BYO]
amed3uew uninwng

‘ereluejelq
Sueg sninguj

‘eley-ewiny
SueAH ueyeuwjep\

‘ekypey (3u)
jeso[u erefueleld

uedunked

Sur ofefejuad Suemni
odue) uejep ued
own 1rejaq ofefejund
Sues Sueinwin

ewn ueyleq snndut

Suemni odwe)
jepeuere yedweun|

s

0§

6y

R:i4

w

9%

Sy

R4

ty

w

uopsgsuel], (bL6T)
0} suonIppvy ‘[susi] SEBNAOOH

300

(PL6T) WXL
SBBYAOOH

ydudsnuey 1SAIMYION
Uy ysuug 1333uaL

1SIMYyInos
1333uay

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



301

Litany of “The World’s Beginning”

‘paddoip ssapponH
SYL woij 3t usy) puy

‘swrea)s ur painod
11 Apoq I9H wolq

‘pamoly 11 pue Yoy
paysn3 11 ‘jeams IoH

‘erefuejerdg
POD 3yl IBH YNM

“ISIdATUN
Y1 uryIm 3q oL

‘priom ayl
91e3Id 01 pallels puy

PUIN 13y Paxyy

$SIppPOD YL U3yl puy
[‘9oeds
Kem-prur Ut paisal o
‘ssoundws 1snf ‘guou
ou ‘I1sam ou ‘yInos
ou ‘1sed Oou Sem Y]]
‘pieay

3q 01 3urylou 104
Sem JI9Y ] ‘udas aq 01
Suyiou 394 sem a1dy

"3SI9ATU(] Y}
sem 18yl pIOA 1By

‘ueiieyg
SuaySuew equunp

"BILIES JUI SN SAIPY

‘nAny-nAny-e 1p8uney

‘elefuejerq
Sueg ue| yiey

‘eueAnyq
Sur 3urSep-eyew
‘e)o] aAe33ue seyare

‘ueileyq
eid Sutuayy

‘3unuwin eares
Suru eue uel ‘uojey
eAIes Suiu eue uej,

‘gunan-gunan
Sueae-3ueay

eIpoures
oySuew Fuaqiwn)

eILIRS 3UIS 1) SaIpURY

nAny-nAnyew
198udurrey

eelueyiud uemey yijey

rUOMNQ
eypuoy 3uru 1siy

126 U]
elomedey sexya[-sexyd|

eIejuem
Suairs 3apeduduey
Sunmny-Sunmny
Suemey-Suemey

I0[3y eIBU UO[NY BIBU
ueloM BIRU

eAIes emies
Suru eueue) eue
ue) Sury yniesuduey

oqrun}

1w supe

ynAny-ynAnySuew
193uLrey

orefordud
Suom uef ey

JueMIBS-OMIBS OUO
ue} 3ury nke Sueky

ououe}
MFuew Fusaqrung

OILIES [553)3) SBIp

nAny-nAnj3uew
198Uy njow

orefejund
Sues ue[ yisey

ayjue| ome33ue sexdafe

orejred Sopesue
Sunmngu-3unmnsu
Sueme-ueme

10| OIeu uony oreu
[NpI OIeU UB}dM OIeu

omnles Sur ououe}

K4S

uonejsuRly
0) suontppy

L6l
‘[SuBl], SB8YAOOH

(PL6T) AL
see)jA00H

ydudsnus iy
qry ysnug

1SamMyLION
1333uaL,

1samynog
1933ua],

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



Nancy J. Smith-Hefner

[-15®1
01 ‘A11es ‘snowip]

‘Buruuidag

3yl 1B I sem yong
‘YIpim sapeysuns

B JO sem AYS ayL
‘YIpIm s JIn) U0
A[uo sem yireg syl

1eadde mou pip
$SappoO yuey syl
Suiddoip

uead() SSApPpon oy
“JOH wolj y1ioj
Surwod sem yureg ayL
‘Ud3s ud3q aAey

Apoq IaH uayl pnod

‘pareadde mou

uBId(Q SSIPPOD YL
‘Burddoap

e33uen Ssoppon o]

'$INUO20D
5U10Q-83s SUIqUISsY

poois Apoq
I9H uodn jesg puy

‘pauIp $SIPPOD YL
uo uayl 1eams IH
‘Suruuideg

ay ] 1B 11 Sem yong
‘e33uen ssappon
9yl SWed 11 Woi

‘eUBWIES YNP BIUR[NIA

BSBY Y
Sutu o] Sunked-es

‘1amg
Sutu o] Sequitreg

g ueiieyg i
‘elpnuweg
ueljeyg Susqi(wn)y

"yeae
Funjes yews| nIdN

‘ueijeyq Yeae nnui

eIfUR[NW
BIpOWES ‘BIpNUWES
ueiieyd A
‘e38uen

ueijeyq Suaqruung

‘uise 3ados €1 ymnuin

‘Yeae
Suryes yeAn nidp

‘Lejieyq 198uLrey 1esy
"BUBWIES NP BIUBNA

‘e88uen
ueijeyq el N

eseyesu
Suiu o] unkedes

yeuwa|
Suey Suiu o] FequiLies

miyjerd
SueAu 3ues e} [Ifow

BIpoules
SueAudues uaqruuny

yemey
Suryes yewuwd| now

LIBY19q Yemey Injour|

BUOWASYND
olpnuwes 3uedu Sues

e38uos
eylaq Suaqruiwny

uisey daypasey ngourd
yemey

Suiyes yeAny njpw
1Iey1aq 198uniay Jesey

e33uo0s
1eyiaq e ifowr

osoye ogusuo 3uniedas

yews|
oSuauo Sequiul yes

SuekuSues o3 11w

SueAysues

oqrumj

uise daypas 1n3nuid
Yeme

Sumyes yeAn njow

198uLly 1BSe

033uog ureylaq

esey

miyrerd
Suiu e| JequiLies

ouRwWIS
Snyp oatugnuw
tmiyresd gunyes JHiw

0IpnuIesas
ay3uew Juaqruni

erueySues Jeme
Suryes yews| now

11BY1aq Same Injnui

oipnuwes as jilru

ououe)
ay3ues Juaqruini

oluuey3ues
yeme 1jes yesn njow
eylaq Suey Ley jese
ouows gnp olruonu

oge3
oleylaq Sues [iftw

€L

w

‘0L

69

‘89

L9

99

S9

uonesurly,
0} suonIppy

302

wLe61)
‘|Suel], SEeNA0OH

(PLET) XL
see)jAooH

ydudsnuspy
qr yshug

1S9MYION
1933uay,

)samynos
1933uaL

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC
All use subject to http://about.jstor.org/terms



303

Litany of “The World’s Beginning”

A4S a1 ‘puim eseyv
ayr ‘WS ‘Iarem Ayl ‘Akeq ‘Bf3], ‘Yedy ‘88
‘syudd|g BURBWERIJ
Inoq ayi yuoj swred -1mie) e [N L8
SI2ATUN) ‘eueanyg
Y1 01 31| aAed puy 3ur dun-eyep ‘98
{110J dwed SJudwa[g ‘emnyg-eyen
981B0D 3Al YL eoued [N S8
ruof3ueiSue) uemeldy
uelul] UB[NA UBMEB[[OY
eAJIpel BUOMNQ
*3SIaATU( 3yl ul Suruy| ‘eueanyg 3Jut siym Sur duny ejSuow
susig ‘sieis§ 2yl |[e -eje]N ‘eued3uele]  euiqeyew 3ues B [ifow ouog3uele] ouo33ueie;  ‘pg
‘sjoue|d
3yl yiloj sure) Sueiury [N esey Suejur| ueme| Sueul] g8
‘9SIATUN) ‘eueanyg nieq ueme[nu
Y1 Suneurwn(] 3ur ynpns-eyep eld) yedey euowerd olnpeq adun ojySuow  -Zg
y110] awed UOON Yl
udyl pue ‘ung Y]  ‘ue[np eAnpey el N Suefuiues e [ilow SueAniper  Suew jedoyewes jiflu  [g
*a19]dwod asIaAIU) ‘eueAnyg ouomnq
Y1 pa[y 1eyL Sur yasas-BYRN adun ojSuowny osey 1edel ‘08
woolg snoJ jealn ‘ewiped-eye
941 01 Yuliq saenH Sueyar I ayedwey fifrwn yedwey it 6L
ewIeyg poo ruLIRY(J
ay3 jo doueuad ay ] SuedH Sueg eiue3ox Suey ‘8L
918310 01 pliom
a[oym Y3 uedag BY0] aAe33ue seyo[v UL
‘pouwriojrad ays
soueuad B 210w dUQ  ‘UeAnuws BIIS ) BSOABRIA ‘9L
uongjsuely (PL6T) (PL6T) IXAL ydudsnue 1SamylIoN 1samyInog
0} suonIppy ‘|suel] seejA00H SeB}A0OH ‘qry ysnug 1333uqy 1333uq,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘sysny a1y ‘dreys pue
Suo[ a1om Y1991 IDH

‘paleol uol e ayl|
pue ‘pawreards ays

‘puryuew Jes
01 uay} sem asm IsSH

Nancy J. Smith-Hefner

Wed3q udy} AyYs
Yieim jo [[nj puy
J19S I9H U0 payoo]
uay} ssappon YL

'ssauyoe[q pue
‘SSOUMO[[3K sem A1,

‘SSOUPaI Sem 19}
‘SSOUINYM Sem AU I,

payonol pey 139§
I9H 213YmAIaAs puy
punoire pasue[3

BW(] SSOPPOD) YL
doueuad

SIH Aq uop sem 1eyl
-219[dwod e ‘a1ay3
319Mm SP[IOA S9IY L YL

‘paduelre sem
[[e ‘paIapio sem [V

911 pey
as1aAtu] jo 389 syl

‘BunAisew Jifesewr elep

‘epeu-ey3uls-ew
YeraSuep

‘ewrue(

yepeu, yisew JayaN
‘yeae Sur uown) efy
‘ew) LIS Leijeq 198ey
Juair eue ‘Suruny euy
‘ueqe eue ‘ynnd euy

‘ueijeyq en-yeduwe)-eg

ewr) Leileyg oppuiqg

‘e3oLeng
undwes uedy

edell-1eder
Sueund ayFue

‘yagade
-yosede undweg

ruRANYY
-epuy 3ut dun

Junkisey
jeqis eyel edey

BUBWASYNP
ellueweu efinp
Byleq BIMUSP Yaqey
elemap 3ue)y 12893 epeu
e3uduis eyyeidusuey

yndndu
Suey ernsyeiduduey

eIlyemedu
gury [efudurwwng

1eylaq eynped 193ey

Suary
euey Juruoy euey

Sueqey
euey ynod euoy

Inyo[ ewery yedweyes

ueylaq yedey Suspaulp

eken) jede(
Suey3ury Suauny

13essowrwiey
yeded undues

unAts jejisey olem

Yyaqey
ojomap Sues 219893
opou o3uts seyeregue

[eduruny
ueyleq oynpued 193ey
Sua1r ouo Furuny ouo

Sueqe ouo ynnd ouo
uo[n3uew

o3uauo yedwelas

ue3uafourp

1pedur jeSel Suouny

13esad
Suey yadad undues

Suemndu FunAis

owaue e3urs pey dun

yeme3u
o33ur[[edurwn)

jeIqE

Fuaxr ouo Furuny ouo
Sueqe ouo ynnd ouo
Inn-In[new

oldedores

ueylaq Seme uafaulp

ing jedel oy3uouny

yaodad undures

‘101

‘001

uonesuely
0} suonIppv

wL61)
‘|susl], SB8YAOOH

304

(PL6T) IX3L
SBEBYAOOH

ydudsnugpy
QU yshug

1ISamMYyLION
1333ua]

1samyInos
1333uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



305

2

inning

Litany of “The World’s Beg

e3in( ssappon
Y3 jo suolulpy

'210q U3Y} 3YS 1By}
Jureu sy} sem Jeyl

‘e31n( ssappoD
3yl sem ‘uay) yong

A3S Y1 Jo
I9JUID 3Y) 0} Payoeay

9SIdATUN)
jo 339 ayJ podcsaid 1]

"y31ay sit ax01q 1ey)

Suyiou sem a1y

98ny ‘uadeyssiw

sem Apoq I9H

{Irey I9H Sem

paIsim] pue palep

[‘re0q dn 1ySrens ‘sysy;
B JO S[Ies oyl ayI[]  Om13YI[ poOIs s1ed 19
‘SNOUIOARD puUe

daap ‘spusou I9H

'Suns uim) I aIom

A3y ‘Suoys saks 1o

‘usamiaq ur
sskqe ue yinow IdH

‘eding
ueijeyq [eysun-eg

‘BUBLIES YNP BIIUBIY

‘edin( ueijeyq el elg

‘eseyy
Suru eApew ning,

‘eueanyg
-epuy Sur Sning

‘erej-edue) euyny
‘inynie yedaae yeay

‘lequige - BWOY
‘[ey]ed

Sur 13s3] 11| Surdnyf
‘3unpueq

uwns pey Sunip
‘Iequiay

eAIng Ipey BIIDN

‘o1 yered
uein( 1Al Iy

BUOWS
)ynp elueweu edinp
Leyjeq eiuap ereyerd

sury

jedi] sn1) ouomnq
Suey Suniry Suekoy
eleyyexd ue[ npyur|
yn1ay 191uad emeqerd
rudyeudsuduey
BUOWASYND BIIUBUIBU

e3Inp ueYl2q BIIUSP

eseyyedu
Suiu eApew 3niny

g-undey laynfey

123nyey
yesny eyyemey

[equisey
[oMnyey Inquel

Iefe| eApeY eIlUBUIRY
Iequiay
eAins eApey eljpu

Sunypueq
nwos eApey Suniay

Sualar
Suered elpey jyniol

nquel osoye
sueipeway sning

113-118 Suey

olunyn| 1a8n yedo

JequuiSe [omny Inquiel

UBIOAR| IpEBY RIlBURIOY
Iequiay
0AIns Ipep 011U

Sunypueq
uwns 1pey unat

Suafas
8uaisad tpey dniny

‘ungay eyund [equid
[oMny Inqueies

pey
Iequwiay OALINSeY 0133U
Sunypueq

Inwns pey Suere

Suala1 3uarad 1pey

o1t

601

‘801

‘LOT

901

S01

b0l

€0l

2ol

uonesuesL
0) suonippy

(¥L6T)
‘[SuBl], SeBjAOOH

(PL6T) WXL
SBBYAOOH

ydudsnue iy
qrT yshug

1SaMYION
1383ua

1SaMyInog
1333ua,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘asnods s1y pue
‘eyqren 2130 ay ],
‘asnods

SIy OS[e pue ‘e[elag
asnods

SIy OS[e pue ‘e[epuon

asnods
SIy Os[e pue ‘ejdrey

Nancy J. Smith-Hefner

asnods
SIy Os[e pue ‘euein(

asnods

SIy OS[e pue ‘ejeueg
‘asnods

SIy os[e pue ‘e[edelg
‘asnods

SIy OS[e pue ‘eloqe)
'210Q dUO Yoed JBy)
SaWIRU Y3 I19M ISy,

‘Yoed uo pamolsaq
udy} sem duweu y

"wdy) 031 pres

sem . ‘0s 9q 1 397,
‘PaY0O0] UsWoM

I usw Y1 [uN
11 paI1aplosip

‘1rey I1dyl 2101 A3y L

apew ddueuad 1Y)
I9H jo ys1s ay1 1y

‘1syedeyqien
‘esyeleyqien

‘1e1eg IS ‘ereieg IS
“[epuon IS ‘e[epuon 1§
‘Dierey 1S ‘exarey 1S
‘ueIng IS ‘euein(g 1§
‘DjEUES IS ‘BYBUES IS
‘reSelq 1S ‘e[ederg 1g
‘110qeD IS ‘eI10qED IS
‘elrueyRpPUD) Sueuny

‘uere
ueyesSnuid undweg

‘UBUOISBUIA
undures eped

‘RITU-BUIBA
uopea Sueue]

‘e[e 2ABUIS dunjnp

‘e[ey] opeA Sues eS0Ay

neleq 1s ejejeq Is

ideloeq 1s edejeq 1s
[[eM[ep IS e[eM[ep IS
iepunsg s efepung is

1101 IS BIOJED IS

ellueiesu
Sury e1 Suauny

e3inp ueyleq
RITUSp URAURISU

Sury eyped undwes

e[eq ameUld Infeurp

ypam nquiel enddapiy
yeuew Suryes
e[ey npem eledodey

1dejaq 1s 0odojeq 15

I[eMIEp IS OJOMIED IS

unquied IS oInquied Is

oliu3p ueueresury

oypod unduies

o[oq omouid
nyeu ipep Suey

LTl

9l

R4t

74!

RY4!

T

121

0T1

‘611

R4l

uone|suBly wL6l)
0) SUOIPPV ‘[SuBLL sEBNA0OH

306

(PL6T) XL
SBENAOOH

ydudsnuBpy
qry yshug

1SaMYJION
1333uay,

1samyjnos
1333uaL,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



307

inning”

Litany of “The World’s Beg

‘ysty Iappe[q
pue ‘s[as snuedin

‘Saysiymes pue

syIeys pue ‘sguoAn(
‘adeys pue

pury A19A3 jo ysij
‘s1suow [Ny
awred BIS 9yl Woij
‘U0 parLIed

Joueuad JoH a19Yy) puy
UM UdY)

ays uead ay1 o]
pauiojiad pey
soueuad 19H YS UYM

‘e3Iing ssappon
Jo aoueuad sy

‘uLIoj JO 1I0YS
2UO ‘ULIO} JO [[€) 3UQ

‘asnods

SIY Ym sem eyifadad
{BUBARISIBA

uloq 1amod yum
‘Apoq s.eleig

uowa( Y} woig
‘uegunjen

Je SB ‘paIsed) |V

"Jajung ueaefey LSueL

‘8ueid-gueld
ue[ Sunin[ny Sundnq

‘edni-eales
gueyd) [N

‘elpnures
warep Suru 15|
‘B) 11 RIS BIOARIN

‘elpnuwres
8uallg ngawny

‘e3oAew ermndwes 1y
‘eding

ueiieyg Sutu edox
‘BilU-eUIRA JI[B SUndy

‘Dipdad ‘exrpdad

‘nel-puewl euleAesag
‘efelg
erey Sur yeaeued

‘Bley
yepeued ueSunjen

ey1adad exiyayay
ednl emIes eulem
BMIBS BSIM BMIES
Ipuew emies LIISusua)

reqund 3unddopad
Sueqiquns ue|

nsiad ¥o1nq Sueided
ueme[ey nAnjey

euiw yeled
ueme| uepeeioq

exyemIy e [ifow

eipnwes 3utleu
eisedusuew

edniew enundwes un
e3inp 1eyjeq sueksnk
BUOMNQ

eypuoy 3ueyaqay

exryedad exyeNey

edinp npem yedeueS

ovl

‘6€1

‘8¢l

LET

9¢1

SEl

vEl

‘1€l

0tl

uonejsuBly (rL6T)
0) SuonIppy ‘[SUBLL, SEBYAOOH

(PL6T) IXAL
SEBYAOOH

ydudsnuepy
qrT yshug

1S3aMyLION
1938u3y,

1samMyInog
1383uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



Nancy J. Smith-Hefner

308

‘sysny ayI ‘dreys pue
Suo] a1om Y1991 SIH

‘paIreol uol| e ayI|
pue ‘pawresands oy

"B[e} poD
3y} JO Sem ulIOj STH

apew adueuad
® urede aduo0 puy

Kemely3rens
Papu2dsap saH puvy

MBS NIND pon
oy sSury asayy Iy

*sa1oydsg 1soy3iH
ay1 01 ‘spremdn 1y3ry

QIYM-AI,AS UIIS
u33q dAey pnood ays

‘opew sdueuad
e3InQ SSoppon uaym

-919]dwod a1om Ko}
9IaY) a1am spury [V

‘dweu 4q
|oea |[ed 03 Auew 00

‘BunAise jpesewr elep

‘epeu-ey3uisew
YelaSuep

‘B[EY NIoW UBYBUIDIBIN
‘yeanuu ei§ el e30AejN
‘ueguaieyes ellg uning

‘ninn ereiieyg

(e1) reysurung

‘BSEYY
Sutu eAypew Sninp

. ‘eueAnyq
Suang 3usppulig

‘edinq
uejjeyg Suru eSox

"BUIBA
Sueund yaqey douan

‘BUdYRUOYE] Sue[l UBL

SunAisey je[isey efemey

BUOWIASYND BIIURIEY
B[BY BIRYIRQ BIUSD
yaqey eiemop Suey
15353 epeu e3uisey

deraguew ynmn3usuey

eIIS Yellaguduey

B[ey IpEpUBYYBW W]

gualeyes eIIs uninwnj

e3inp
ueyleq elns 3umu ning
Sued eped (esurun

erefueyiud ueme|
yuey eexnpem gury
defe3usury eSnfew
eiundwes Suiu esinp
ueyleq Suiu e3nk

BIPOWIUIES WI[EP
8ury eueSu Suey ¥aq3y

3unAis jejisey ofem

yaqey olomap Suey
319853 opouo3urs
seyelesue ynmnsuew
o3urs yeresue

Suaiey Sues uninwinj

0s1

‘6v1

k4!

Lyl

91

Syl

h44!

eyl

wl

vl

(rL61)
‘|SuBl], SEB}A0OH

(PL6T) XL
seejAooH

ydudsnuepy
‘qQUy yshg

1SIMYIION
1938ua1,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



309

Litany of “The World’s Beginning”

910q uayl Ys eyl

erejeld Sudyydl Jemi|
SNJ) eUBMNQ BYpUOY
Suey 3unfis ereyyerd
ue] nypuly niay
191ed 101ua38 emeqerd
rUYeusSuey

suendussed
aueyuyed

yerem sue3uoAnsSed
Injuad yews|

Jureu ayl sem JeyJ ‘euewes YNp eliuely BUOWASYND BIIUBIRY 1Ie-11e OIluele €91
‘ewr) $sappon
syl ayg uoyl puy  ‘ew) ueijeyq el eas 791
“erey] _uo;o Eliy!
‘Uayl 9H Sem Yong  ‘eleyy eieijeyg el evig e[ey Bleyleq el BIIS ‘191
AYS 3yl ‘eseyy eseyesdu nunquel osoye
3O 19]U3d 3y} payoeay Sutu eAypew Sning Sun edApew gning suerpewdy dniny ‘091
9s12ATU() Y] ‘eueAnyg
paotaid ssaupal STH Sur Snini Sueqy ‘6S1
Y3y su 9yo1q eyl e1e) edwe) eiLunyn|
Suryl ou sem aRYJ ‘erel-edue) eiunyn]  wid-ui8ey  inynjey 0101 odue} olunyn| ‘861
98ny ‘uadeyssiu 1113-113 Suey
sem Apoq SIH Inynpe yedaae jyeay  1agnyey eSnyey yemey olunyny 198n-yesdo "LST
‘Irey SIH sem [equidey
paisiml pue panelN  ‘[equiide [adoye ewoy [omnyey Jnquelr  [equide [omny nquiel ‘961
['7e0q ® jO Sjres ‘Sunped
Y3 3| aIom s1ed SIH] ©ttosIed SIH Sur 1ere; 1A Sutdny  JeAe| eApey ellueuley  uelede[ Ipey OllUBURIOY SS1
‘SIOUIIARD ‘Bunpueq Tequuay
pue daap ‘sunsou SIH Inwns 1pey unip 0AIns [pey oIpu HS1
‘SUNS UIM] INI] 219M Sunypueq
A3Y1 ‘Quoys sakd STH  ‘yiey eAIng Ipey eION Inwos eApey Juniay Inwns ipey Sunar ‘€51
¢ rsskqe ‘8uoiq8uored Suafar Suered Sualor Suarad
ue yjnow SIH Suein( I1A] }ning eApey ynin pey dniny "TS1
uoyejsusly, wLe1) (PL6T) XL ydudsnuepy IsamyyIoN 1samyjnos
0) suonippy ‘JsuBl] SBBYAOOH SBBYAOOH ‘qIr] ysnug 1338uay, 1333ua,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘wioj jo 1oys
QU0 ‘wlIoj JO [[el duQ

‘001 ‘asnods

Iy pue ‘eyipadad
‘001 ‘asnods

SIy pue ‘e)Iayay
‘sjj0qIapuny],

Jo ‘[payderap]
‘squir Jo sp10] YL,
‘0031 ‘sjunids pue
sdwr ‘spjoqoy ayJ,
‘S[IAap I

-puay ‘s[1aap A[pon
‘asnods

SIy pue ‘ere Iy

Nancy J. Smith-Hefner

‘asnods
sIy pue ‘ele Sunind

‘puald pIOj-aALf ay3
pue ‘pualy 18313 9y ]

‘wayl papualie
S[1A3p pue sajuidg
‘sasnods 1oyl yum
‘s3130 pue spuai
*}OO[ uowom A1
PIp Oym usw yYIM

‘OpeuW ‘SIUBAISS
1Y yum oueuad v

‘ellU-BUIRA IR ‘SUN3Y

‘Dpjedag ‘eiadad

BRI B 2 U |

‘neded3uy nedeleipy

‘eAeURp
ueAB[ [1A ‘BANRQ

‘uauap
einyg ‘uaduap easq

‘(Wueq
nry ‘(yereq niy

(pueq sunng
‘(y)ereq Suning

‘emnyg-eoueq
‘emyg-eyeN

IueuBWw BINYG-eORsid

‘1syex
esyex ‘minyg emyg

‘RITU-BUIBA
uopea 3ueue]

‘e[ey-opea-es 30BN

rUOMNG
eypuoy suey Y93y

eyiyadad

IR |

ueyemesad

Sur waypuadey
yires ueuosued
Suur 3uareq oing

yews| Suu njpow

nedseueq einq [14 0Ing INQUId|

emeuep eAJp
Suey [t yemnw

RIS €] e3nAey

ELT

Ll

LT

‘oLl

691

891

L91

991

$91

P91

uonesuely, wL6l)
0} suonIppy ‘[SUBIL SEEAOOH

310

(PL6T) XL
SBBYAOOH

ydudsnue iy
qry ysnug

1samyuIoN
1388uqL

1samMyInos
1383uaL,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



311

inning”

Litany of “The World’s Beg

{SaUQ mojf[ax Sunox
Y3 “wy31uns syl uj

“rep
3y} ur ‘nusip OIISON

‘sauo1s
ay) ur ‘(s)rure|
Pa[[ed> pusly syl

KNS Ay ut
‘uondunsiq uowsq

‘punois ay3

ut ‘uol uowd( YL
‘saan ayl

ur St ‘pI07 183104 Y]
‘eley-nedseueq

pusyy ayL

‘119mp Ss0p

9H $15210) Y] Ul puy

Jweu sy
s1 eiey3ueg pos syl

‘I]amp 01 s308
surejunow a3y 01 94

9191dwoo st
oueuad SIH eyl MON

‘B[e} poD
Jo aoueuad ayl &g

‘euryes
3uu eyd ueqdueq

‘13uaa
Suairs nfng nusipy

‘niea
Suairs stwe einyg

‘Bseyy
Sull esasip e[ey

‘yewd)
Suaurs epey-eysuig

‘nAkey 3uais nedseueq

‘eley-nedseueq einyg

‘sefe
Suur ens od 1ay3uep

‘eliueweu
eiey3ueg Suedy

‘Sunung
Suur eais od 1aySuep

‘e3ofew erunduwes 1y

R |
eiejjeyq Suru e30x

13uduom
BUSD IN[nm nsim

BUIYRIUSD
Sutu ny3ueqsueq
Se[[oway njem
Suidnw ey elueIey
Iedewesu eing

njem SuLs nyes erey

seredu Sualis nedseueq

efel nedseueq eing

Sungdey
sejedu eils eA uesuey

eluerey ereydues snp

Sunun3 3ury eyesSa[RUW

e[e) eleyleq
BIIUSP ueURIESU
3ury eyped unduwes

Bey
eieyleq 3uey aueA3nk

‘881

L8I

981

681

81

181

081

8LI

LLY

uongsuely, (bL61)
0) suonIppy ‘|SuBi], SEENAOOH]

(PL6T) XL
SEENAOOH

jdusnue
‘qiT ysnug

1SAMIIION
1333uag

)samynos
133uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



Nancy J. Smith-Hefner

312

‘PIY smofoy
ur ISNISIA pusLy

‘sado[s pre[-auoils
uo ‘yred ‘uowdp ayp,

‘Speol sso1d
3yl 1e 1901Iuyg pudlg

‘preaaeid

Y1 ur IaydreuS pudlj
*S[[ey [1ounod

ut (¢) A&119404 puary
‘SaULIYS 3YI Ul dAI[
aing paj[eds spualj ayL
‘spIeA11nod

ay) ur ‘eferey pon

‘sa1esd ay)
1e st 1adaayalen Iyl

'SpeOI 9y}
uo ‘RINT uowap Yl

‘ueguo]
Suaits 3anQg einyg

‘injeq
Suauis Sueysun( epey

‘ueae Suedwrs
SuepesN einyg

‘ueyed3uewed
Suayeln erey

‘3ungedreq
Suur yekes einyg

‘re33ues
Suaiis 1ong eInyg

‘rejeu
Suans eferely Sueky

‘Sueae| Suauis ereyeIo

‘uerep
Suaits Suepunyn e[ey

ueduduo|
Suans Suapim eIng

ue3gol
Suasis defedu einq

Iee|
Suans eferew Suek

Sueme[ Sualis eey erep

yemes 3ury woypadey
yied uruoduduem
3usireq einq yews| Suul
npw im BINg NQUIs|
suenesuised ued3unjed
yered sueSuSuednSew
Suey 1njungd yewsj|
Suusy 3uLdy erueley
nu nque( uermnqued
ueme] Suepas 3ull
Suei818 Sumu ejed
jomn3u 3uruop ededey
11ey uomedu Fuel
1sardwadu eing uejep
3uau 1s3uepesdu erey

uoduoj

3uu auadu oing

‘L6l

961

'S61

v61

€61

26l

‘161

‘061

‘681

uone[suely
0} suonIppY

(vL6T)
‘|suel], SBENAOOH

(PL6T) XL
SBBYAOOH

ydudsnuBy
‘qQUy yshug

1ISamMyyIoN
1333uay

1samynog
1333uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



313

2

inning

Litany of “The World’s Beg

‘ST[am 3yl
ur ST I0109[Jay pudig

‘pualg Iayorep ayl
SI spunour aAeI3 uQ

‘saouel) ay) Je
s19due( pa[[ed spuaig

‘sa1es ayl
1e st 1adaayaren ayL

‘A3SON uowa(q
‘sxefid uspoom uj
‘Sjrem Sumpusy

oy} ur ‘radesd uown(g

‘01-uea[
ay3 ur 10adsay uows(g

92104 A[ylreaupn)
uowd( ‘sauuys uj

‘wio], Surdasg
puatj ‘Auedwiod uf

SUaYINY

ay3 ul 138100 uowdqg
‘sayouaq Suidaals

341 uo 30T pudlyg
‘suorysnd ayl

uo ‘Surufoay puatj

‘dn-[joy puaty
Y1 ‘syew Suidasys uj

‘sap1y Adg puay
3y} sI00[j ooquieq uf

‘nuwns
uairs oN1IIN einyg

“nwngnd
Suu ofuiN einyg

‘uefeABAIS [9813N BINUY

‘Sueae] Suais ereyeloq
‘Indure; 3uais
dnuisN efey

‘1o8ed

Sua1rs aJuISN ey
‘uedarare)

YequisN e[e3j
‘re33ues

Sua1is nyes erey
‘us8uap

Suans dojagqu einyg
‘uoaed

Sualis NN eey
‘uoinyed

3uu yisy einyg
‘Buares

guants 3uedwoar einyg

‘ese[y

Su1 Sunnuno einyg
‘rejed

Bualls Yipu emnyg

ueyewed
ned Sunqumny 3ury

ue3ueyped
Sueypuey Sunss| Suly

ueuequadu Fury

dejeguguey 3ueysury

arexndey
Suowwre| einq

Sungey
uemnmed In3u eIng

ue[redwrued
Suoyjes einq

uemnded
8ury joleq eINg

153ed 3uiy 1eyIs eInq

eley
Sunyyemey uesusunjey

ue3uduere|
eqel SusS3unw Suey

ellueley e[ey epuod

ue3usduo[3uo|
Suu 1nesu eing

101193usued
Suur 3usldus| eIng

Sues3uns
uidutim oAniey

Sued3ued
nAey uej 11153 niey

[M{N191 nynem [ye:

ninq oAu yndsy npuel

Sunge nkey
Suo88nw Suey

ouosyasel
ueme[dy oinq

uedueid
-3ueid SunmedN

ooy
uel yaqey yiey ooy

ueyewel (3ur)

ned Sunquin| Sul

ueSueyped
Sueypuey Sur

udyad 3uairs sted opis

Suoi3uerndey
Suowre oinq

Sunge ueynmed
Suur n3u oing

e

01C

‘80T

Lot

902

'§0¢

v0C

£0¢

°0¢

10¢

00¢

661

861

uonE|suRiL wL6l)
0} sUOHIPpPV ‘|SUBLL, SBEYAOOK

(PLG6T) XL
SBBYAOOH

ydudsnuepy
‘qUT yshug

1SAMYIION
1383uq,

1samynog
1333ua,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘speol Y3y
9yl UO ISNOBNY pudlj
‘sy3no1 3011 Y3 Ul si
9SION pa[[ed puay sy

Nancy J. Smith-Hefner

‘ysu Y3 ur
K110\ P3[[Bd pualj sy

‘9oerd Suneaw
3y uo ** puarg

*(¢) Jog80T puay

(¢) sefenudy ug
‘pusyy paks-3uiding
‘semyS1y ay3 uQ
‘Quim Jy1 ur a1e A3y
‘pIeyunig Spuarj
‘Speol 3y} uo sI

IS0 pajjes puay syl
‘sauiARl Ul dIe

PESH Pa3][ed spuayy ay |
‘sylew Arepunoq Jje
yireIp, A[9A07 pualy
‘saARIg s juejul

uo st AYUON pudlg

‘SAAI] 191B3-YSa[]
pustg ‘spiefoaeis uj

‘uedueped
3uil uduey-Sueduny]

‘ynqay
uars npe3N einyg

‘Suedwiny Suais
SueouosN einyg

‘uoAey apues
ynuig enyg
‘uefuesed
Susniue) eInyg
‘uedueprwed

edog einyg

‘uedey,

Suaais yo307 einyg
ueyep

Bua(11s) yorg einyg
‘Suafes

Suaiis ninp einyg
‘Sunse uefep

(3uiy) uepy einyg
‘SunySued Suairs
nin enyg

‘sareA Sulr

¥a8a13y eINyg
‘uedueleqed

19s0g einyg

‘euras
Suaits esSuely enyg

eey Suek

8uru euejsedusued
SuesSuns ualuuarem
nAey ue[ eAnirey

Sued3ued
niey uej jeiku niey

[MynyYIa) njem [ysuey

Yelowwreiny
yndday nypuer

SunSe Jungey
ney 3uad3nuw Suey

BS)ESSEI Uueme[ey Bing

ue3uuelraded
Sunmeu efey

ueyyoleqey
yIey yeny

uayyad Suais
a1ureyep 1s

enedsns Suafel eing

nfe3u Suowey
Suefu Jues einq

ooy omunisagued

'§TT

vee

RX44

K444

"1T¢

0T¢

61T

81T

L1T

91T

SIT

vIT

€1T

414

uonesueyy, (wL6Y)
0) suonIppv ‘[susl], see}Aool]

314

(PL6T) IXL
SBBYAOOH

ydudsnue
‘qIT yshug

)SamyIoN
1933ua],

1samMyInog
1333uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



315

»

inning

Litany of “The World’s Beg

‘saAeiI3
Sluegjul uo * *  uowd(q

‘SuayoIy

3yl ur 198100 uours(g
‘sayouaq Surdasrs

3y} Uuo JA0T pudlg
‘ITey dduaIpne

ut d[quiny uowaq
‘spaq JO 193] 3y}

1e }oeqyouny pusij
‘wre

JO Iayoeay ‘uorun uj

9oe[d 19)lew
ul 21189 uowd(g

‘seudie

ur SI0IdIA ‘Suol]
‘sjrey Surjquies ur
‘901 pa[[ed spualy Ay L,
‘souiARl Ul 21B

T paJIed spusyy sy
‘syiew AIepunoq je
Uueip A[PA0T puaig
‘paIeds paj[ed pusiy
3yl ‘sppRyseq uQ
‘skem a3essed ays

ur 100q ‘pusy YL

‘sasnoy A1durd ut
Spualj ay) ‘Sueaein

‘uedueleqed

¥os3uag erey
‘ueyaloqed

NN erey

‘uoinjed

3uu yisy enyg
‘ueqased

Sull Yopus\ efey
‘uedep

Suaais joj8uag enyg

‘uowrejed
Suur erey-e[yp]pis

‘resed 3uaiis uepq eey

‘ueduepey

uu eAefuedurg
‘uspnled Suu
ex-eredy
‘Buny3ued Juairs
(S)nnL enyg
‘sarea 3ua(1s)
¥o8a13usy einyg
‘ue3ueraded
¥ada1 einyg
‘uedurioed
Sueae] einyg

‘Bunans
yewn 3ueAeln) einyg

9¢T

SET

vET

174

0g£C

'6CC

R:144

Lee

92T

uoNB[SURLL (FL6T)
0) suonIppy ‘[SURLL, SEBNAOOH

(PLOT) XL
SEBNAOOH

ydudsnueg
qQry yshug

1SIMIIION
1333u3,

15aMyInog
1333udy

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘[PMp pIp 3YS
piekaAeid oyl ur Ay

‘way) 3uipusne
PO0Iq 113y3 [e Yurm
‘erey poo

341 JO sainieald 3y

‘I9H 3uniooss
Jlom suoluiw JoH

Nancy J. Smith-Hefner

yoelq pue par
JO jIBOS B 2I10M dYS

‘IoH IaA0
padeip a1am saunsauj

‘s[nys uewny

UYnm papuefles puy
‘paresawss sem Ay
‘sayse se ‘poojq Yum

(pey usy) 3ys
103dse ay1 sem Jeyp

‘e[ey poD 3y
sem 19H YNm puy

‘daag a1
wolj Juisue sem ays

RIEEN
u23q JARY SSIPPOD
Y1 way pinod

MR (0)iiE-Tq {
‘sirey pareqpid uj

‘BI19S
8unr eng od _YSuy

‘el]-yeuesed
Sur yes uef,

‘BIIN-B[BY]
-opea 3uiu o

‘Sun-3utngur
uequaduj

‘uaat
8ueq eng 1pdwesy

‘e1]-ue3uepues e} sns)
‘enIN-1ITues eredey
‘eIlYpnl IS BUISBYQY

cenuynn( ey edy

‘erey
eleiieyg ue] Suaieg

‘eIpnures
Sunyes el SBIUSN

‘eding
ueijeyg Suspuiq

‘Ipuas
Suans ¥y erey

eIl
eues ye[esue) edinp
Lreyleq Surueyyal

11ey ereyieq enfredsu
Suedu
Sues uessnm ssnmey

eIIpOI 1puel yideley

Sunjexyyayayey

gueyagasey

BIpWES
Suauis ejuowes

e[ey eleyleq eirs Sual

e3Inp ueylsq [esurun

yidelare

Sunjexaye

Suejagage

olpnuwes
Suairs uauaui(yes)

K4Y4

18T

0s¢

K44

8¢

Lt

e

§344

ve

R344

wi

e

‘ove

uonejsuBIy
0} suonIppy

(rL6T)
‘[Suey], seBAOOH

316

(PL6T) IXaL
SBBYA00H

ydudsnuepy
‘qrT yspug

)SaMYJION
1333uay,

)samyInos
1383uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



317

Litany of “The World’s Beginning”

183 pIp A3() 1))
uoim ou pIp A3y

‘183 01 Sem
1$9210Ud 3Y31 punjuep
‘usjea aq pInod
Teyy ssuryl ays Jo v
‘y3u pue Aep
uales arm A3yl puy

‘o 1y3nos alom
Koy aoe(d A19A5 wo1]

‘e[ey poD
JO sainjean Ayl Ag

‘padden arom Aoy1
pue ‘pajuny a1aom A3y,

‘yStu pue Kep
udJed Sem punjuBR

‘pareaId usaq
pRY PlIOM 3Y) UdYM

‘punjuew e
BQUIDI(] PAIZUdL) Y]

‘J[omMp saInieaid
S.B[e3 POD dIdym

‘Burdooap saysueiq
‘s9a1) Auueoun

‘syuejul ay3
Jo prefdAeid a3yl uj

‘ellyepeurn; yefes uep

“ewel
yepeue eAuyeug

‘el[-yepeun
Suey Susuny

‘I3UaA BUTYEI Yepeul]

‘enuered-es nnuij,

‘BIIN-B[BY
-opea 3utuag

‘3uedn-3uedn3ur
ninuig

‘13U2A BUIYERI YEPRUL]
‘exo[ sae3sue 3ur yIn

‘ewue(
yepeu, eyow equial(g

‘e[ey-opea
Sur defe3uj

‘uefoqureiny
npuer ynday

‘uedueleqed
$3)BA BI1DS

uedudun|
188ung njow eidye]

ellyyeypeun
(8u)eyouny

e3inp ueyleq
uej yipey
e[BY LIBY1aq BIUSD

euryel eypeurn

eyn] ameSey ayye[yey

euel Sury yeypeuey
seyyowuwin| ewwoypeq
Suanis wageduey

BIIU BUIBMUOP
BMBURD B[ npew
Sury defesu Suy

ejedey
ypued 3usdsunfeu

ueguguele;
edsal eAse[e|

ouomnq oypuo
auist oyn| oAimesd

wau elep
ouosyewnjew oyped

OllUBWEU UOpeM
oley Sueuey ey
-opem 1qededu 3ury

ypued ofeu

ue3uelequ sajem seje

'§9¢

v9T

€9

w™we

19t

"09¢

65T

96T

E3Y4

R4Y4

£ST

uonesueiy, (vL61)
0) suonippy "[SUBIL SEE}A0OH

(PL6T) XL
SBBYAOOH

ydudsnuB |y
qIT yshug

1SAIMYION
1333ua

1samyInos
1333u3y,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



31eaId pIp
SH sem J1 uayl puy
‘3pEeW UOIIOASP

10§ saoejd puy
‘saroydg Iomor]

Ayl ur uayl IPmMp puy

awn jo adeds
B I0J UMOp awed oY

Nancy J. Smith-Hefner

‘efey poo
2WEd2q Uy} [NYIBIA

Y3 pue Aep
udled a1am A3yl puy

‘sjuejul
‘PIIYd Aquo

3I0W OU ‘SUOS JAlJ
‘SI131101q A1} pUVY

“191S1S pue Iayjoiq
NI ‘suiml puy
‘Suelep nynp

uo uI0q IS0yl puy

jued
nynA uo uioq 9dosd

‘BIIN-9ABUIS ®] JOUIN

‘uelnuwed
yedSues aaedsuy

‘eiejueAung
Suur Sapeduy

‘Buareyes
BIIS UnINWny,

‘e[ey] Suedy Sueg
eYpOIY UnySuep

‘I3U2A BUIYRI YEPRUL]

‘ueleq

aIel ynpn-ynpn
‘Sunun-gupun
‘Buarea ye3dunp

‘Gueanjawr

UBAR[ BABDUR]
‘tutpey

ueAg| (u)euepey
‘el

nyna Suekep nynp

ued
NYNA NI2A BUIUR(

elnd
e1EMID BA Imed3uey

Suareyes eguisu esinp
Leyleq uninuinj

edinp ueyleq
ueme[ey e[ey eleyleq
ells Sulr uedu Jues
ey nped [eSudurwun)
e3Inp leyleq

uef yiey efey Lreyieq
eypIny unjSuew

BAOY eANULy nunuiq
Jung8ued Juru nyns
ueme[d)] uopem eped

Sununy-3ununy

Injesey nynm uek efey

Suelkem njow

1y Suey elis

LLT

9LT

SLT

YL

€LT

e

LT

‘0Le

'69¢

89¢

L9t

99¢

uonejsuely, (bL6T)
0} suonIppy ‘[SuBl], SEEYA0OH

318

(PL6T) IXAL
SBBYAOOH

jdudsnus iy
qUy yshug

1SamyIoN Jsamypnos
1388uaL 1338u3L,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC
All use subject to http://about.jstor.org/terms



319

inning”

Litany of “The World’s Beg

‘eyppng

JO pue BAIS JO sisatld
‘159

‘e33uelnyqg ‘eurwiyelg
‘Ile jo poo

1s9y31H auy ‘wiy Aq
‘paounouold usaq
pey ,‘Quop aq 1 197,
'pooj

[enill Jo spury [V
‘pooy jo

s3uLIazjo Yy jew oL
‘e Jo poo

159ySTH 2yl ‘wiy Ag
"yureg 03 UMOp Juas
arom A3yl udyl puy

aweddq
e33uelnyg nusip puy
“sand uruyerq

U] awedaq ewyelgq
‘awredsdq

BIRAS] ‘ISOY V
‘punjuew ayewfai]

01 padin 33} puy

‘PLIOM IIPPIN 34}
01 UMOp JWed oYM

BIBASOURN
‘nustp ‘ewyerg

‘ejegdneg ueAe[ey eAleg

‘1594
‘eg3uelnyg ‘eueuryerg

‘3uedy Sueg
elIN-eped Sutua(q

‘UBAISBUIA
»3uew el undweg

‘elIN-1les douag 1eg

‘ifes yepe) usyeinjesN

‘Sueky Sueg
‘elIN-eped Jutusq
‘sninguayuew

BIIS BYI), B
‘e33uelnyg

Ipep nusip Sueky
‘eueweyerg

pep ewyelg SueAy
‘1594

Ipep eieas] SuekH
‘BSnueW
aaeg3u-.oyewt eYppIv
‘eped-eAypeN

Suul uninwny,

‘RIBASIURIN
‘nusip ‘ewryerg

elnw euay
Suiu enw yemnuw
eg3uolnd euoureiq

euowelq
e1R3NS BMIS 1SSAI

ofnd ameutd
Juey Susuny

esnuew Suruap se[run

ofnd ouo suenux
og3ue(nd owoiq

owolq
(01)08ns Suemes 1saI

ofnd ameurd
Suey Suauny

‘16T

062

'68¢

'88¢

'L8T

98¢

68¢

v8¢

€8T

T8¢

'8¢

‘08¢

'6LT

8LT

uonejsuely, (rL61)
0} suonIppy ‘|suelL SEEYAOOH

(PL6T) XL
see}AO0OH

dudsnuepy
‘qQUT yshug

JSamyIoON
1333uaL

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘paf[ed s1akeid
Jo se[nuiioj Ag

‘JWRU B YoBd

3A13 01 Auew oQ],
‘1seaj 119y3 uodn

Kol yum payoor A3y
anunal

113y1 £q papuany

‘SIaMO]J JO sy[els
Y1 uo Surpuelg

Nancy J. Smith-Hefner

wiH yum esing
SS3ppoOn 3y} puy
‘e[ey pon

91 PaALLIR UdY] puy
dWeU B Yoes

aA13 01 Auew 00

‘Sputy [[e jo pue

‘Sem 2194} pooj Yon
19011 pue ysa[j

‘lonbi| pajuswag

osje eding
SSIpponH 3yl puy
‘183 01 pry

B[EY pPOD 3yl puy

['ssouxors pue

$3sInd jo siojenadiad
ay3 ‘suosiod pue
SUIBO ‘SARI [IA9 ‘SaSIND
‘uLIgyyns ‘ssauyodis]

‘S[IAg UL
S UBN [2dxa 01 alop

‘enuew
-edel 3ur Suepunguj

‘euayeUONE] Sue uel

“(ue) yepei(er)
Sur uown ejlren

‘e[ey-opea 3ut dededuj

‘iyey-edsnd
3ur 3apesuy

‘e8ing

ueijeyqg ue yiey
‘erey

erejjeyq 28usred
‘eudyeUO)E) SUB[l UBL

‘ueyepel
Suey douald eareg

‘ure[n

ueAB[eY [NY3S JOL
‘eding

ueijeyq ue yirey

‘eey| eleiieyg yepeuy

‘B[RUW-BSED BIBYN[3uy

enjuow
edel Sury Suepnury

eins elnd uelnnuap
euONEUN Fuel UL

yejudw yeses

J[[ISewwunl Wenieu
Suekerey [nY}as ya1

‘eley
Suek ayyeypel edey

Yaires
yere; eiesudues emjep
edny uef jednsey edey
eIe) ynpa) nfny esol
ele] e[ly-e[iy erew
esep uereynjSued

onuew odel oAime33u

usury
uayeyoyeun Sueft uel

Suipusld
3unfaq yeiusuw yeses

1Sequiuuny wen
ueme[dy [nNyas yni

jues yeni ologuas
omiep odn uej ojodas
ouo33uerel ynja
ynfny o8ni1 ue[ ofi-oft
ojow osnp ueieynjed

0t

t0¢

0t

'10¢

'66¢C

'86¢

'L6T

967

S6¢

v6T

€67

T6T

uonegsuely, (pL6T)
0} suonippy ‘|suel], see}A00H

320

(PL6T) XL
segjAooy

ydudsnuepy
‘qUy yshug

1SaMYLION
1333uay,

)samyInos
1383uay,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



321

; 2

inning

Litany of “The World’s Beg

a1ayds 3PPIA
3yl ur punjuewr jo

‘11 JO Jnsa1
ay) sem drysiom

'ssauptop Jaddn
oY1 ojun Suryoesy

‘asIaAtun) Y2
spew jueiSely puy

‘AYS Y3 payoeas
11 [mun dn asoy

‘Buruowrwuns ‘asuadul
Jo ajous ay L.

‘001
9suadUl sem 3I3Y)
‘pauing dwefj YL
‘MOJ[aA ‘sureld

3011 pue ‘poom[epues

‘UMDIIS SIIMO[J
319M 313YMAIIAS UdY ]

‘yoeas prp saroydg
1addn) syl punos sif

‘39SBI2INS OU YIim
MI[Qq 1Byl Youod ay L
‘Suny [aym ‘spiaq
ay} jo uipjun Ay L

‘s18o1d jo
s[12q jo Suiduu sy

‘eped-eAypey
Buasnuew Juey
‘e[nwe eue Julu enp

‘eped-npuip
Suoaysl seSuoy

‘eueAanyg
Suey wnie yngaIw
‘esexe Jull eyl Sning

‘n33ued
ednyp Suryes snyny

‘ednyp
uBAR| qQnINUW Jeweq

‘Suruny

elia u(ea)e| euepue)
‘eIn Ieyas uejeIulg
‘eseye Suu ex}as Sning
‘eiejuedue)

Sunwn ey3ueg
‘uegelo

-ejua8 Suey Sunwpn)

‘nuas-e1ussd ueynqeur]

eped
eApew Fuey esnueuwr

Suiueuersgudued
ueyynqesal
3uey ynunwniu

Suedeiny ©198 yamiuny

opod-oApew
ueusfey osgunuew

sueueduaisued
ueynqe’al
Suey ynunwasd

uedein 0Juds omrun

LIg

O1¢

Sle

483

R31%

‘TIE

ole

60t

‘80¢

LOE

90¢

S0t

uonejsuel]
0} suonippy

wL61)
‘[SuRI] SEE}A0OH

(FL6Y) XL
SBBYAOOH

ydudsnus iy
Uy yshug

JsamylIoN
1333uay

15amyInos
1333ud,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



Nancy J. Smith-Hefner

322

['nudey pue
eypesey ‘uedunjeueq
pue ‘uesunfen)

“ou wiy Jes

e3in( ssappon ayJ,
‘wry jo 1es

10U [[BYS B[EY POD
'15IN208 3q

e3ing £q 1ou p[noys
1sInooe aq

e[ey Aq 1ou p[noys

‘MaU 1B UdyMm
pue uooul jo [N} Iy

‘2194dS 3IPPIA
3yl ul purjuew jeyj

:opew Aoy
JUBUIAOD B UIY) puy

‘001 e3IinQg
$S3ppoD 3yl 4q puy

‘erey
pon Aq usies Suleg

‘e31ng SuedH

ap yepeiey uep

‘e[ey] SuedH

ap yepeley uep
‘eding

SuelH ap edesey ue],

‘erey
Suedy ap edesey uel

wan
UBAB[Y BUWIRUING

‘eped-eAypeN
Suu esnuejy

‘BARBWERUIS BIIS ISYIN

‘eding
ueileyq uel yiey

‘ered
ereijeyg ueyeper

e3ing Suek
3ury yeypeiey uel

erey
Sue£ Suu ednyeqey

niidey ueme| eypesey
ue3uduned won
ueme[ew eulem elnd

BlEMIp eININ) eped
eApew 1 ewe(Suey

ueABUIWRUIS

Ia)eU BIYYBURW BYNS
eyped eliueey npem
yemnuw esmp Leyleq
uemepey e[e) eleyleq
Suay3uew euns efinp
reyyeq uef yiey erex
eleyieq yeypeuey
yoypesu Suiuown)
eyl1es Sunjey edsnd
Burdsapesusuey

edinp ueyleq uej yirey

eey Suedu
Sues ay3uew Suarep
e[y eieyleq ells Suul

o3inp
Suedy yeypeiay ue)

oi0y1aq
urrew oAnyaquiedu

nyiday uemeoy
oyposay uesuemeuad
ueme[dy uedunjed
woa[l) ueMB[oy
owouind ofnd

ol10Map
ammin) opod oApew
(Sui1) Sueusley

uesuefew IS JYyoU
edinp ueyleq uej ey

010y
Suefu Fues yeuwarep

43

6Te

443

£Te

K443

Iee

‘0Te

‘61¢

81t

uonesuely
0) suonippv

vL61)
‘|Suel], SBe)AOOH

(PL6T) IXAL
SEB}AOOH

yduosnue |y
qry yshug

1SIMYJION
1383uay,

1samyInos
1333uaL

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



323

inning”

Litany of “The World’s Beg

‘pauInial £33
UdABIH SIYl1 01 Uy ]

2piqe

0] UdABOH S,BAIS U]
‘Quop Ssem

Spon ay1 owun JeynT,
‘108 31 pIp

oym duo0 Ayl Jeyny,
‘Quop 198 s1y}

uo sauo 3yl Jeyn,

“ ‘oS OD ﬂ— ~Q|—:

:pres poo YsiH syl
wiy ynum ewn
SSapponH 3yl puy
"UDABIY S,BAIS

01 yorq auod sey sy
2U009q

sey ew) ‘e3ing puy
‘aw0%9q

sey nino ‘e[ey] pon
‘paurnial aAey Aoy
wojy IsIy 1Y J, oL

‘pey uaty AL
eyl ULIO§ 3Y) SI AUOD

«'08 3q 1 7],
:pres poD ySIH YL

'pas1y 2q
3y S[IAg U3L STy WOl

‘B3IBAS
Suarew ellg yniuey

‘eped-BAIS
3uang euy

‘yeynury
Sueg e1§ eAY(QJ

1eyn[Sue
Sues ears 1eyng

Teynul
Sues eiis 1@

‘SuedH
ueg BIIN-NISEA U

‘ewrn)
ueijeq ue yey

‘eped-eAlS
Suarew ynjuepN

BUI)
ueyewesing SueAy

‘nmo
ueyewole[ey Sueky

‘nel ueyewale Anfep

‘nnf
edn1 ueya) Jue[]

‘SueAy

Sueg eIIN-NISeA U
‘elew-eyppnuls
undures ued,

BSasim Sues
eIu nisem Fuekusues
elueped elrusp

jeyn| eIseuim eyped

ortuyeled

ueleyn|
ueuelseuIM oyped

‘ove

‘6£€

‘8tE

LEE

9tt

SEE

413

‘tee

K413

‘TeE

0ge

‘6t

‘8¢¢

Lee

uonE|suesL, (bL6T)
0} suonIppy ‘|SuBl], SEENAOOH

(PL6T) XL
SBBYAO0O0H

ydudsnus iy
qry yshug

1SaMYJION
1333uay,

1samyinog
1333uaL,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



‘e[ey pon
9yl jo uren ayl [[v

['ewin ssappon
swredaq ‘parjund
‘edin( ssappon
24l 'nInH poH

Y1 swredaq ‘parjund
‘erey poo ay1]

"3UIBdaq 213y}
3Y BAIS POD YL
{SpIemMa1Iua)
pauiny efefueeld

Nancy J. Smith-Hefner

WB29q aIaY?
9y nustA poo YL
‘pauiniax

YLION 3y} 0] eAsnuny

“BAIDRYRIN
POD 9yl 3q oL
‘pauInidl IS

Ay 01 LBy usy
3WBd3q Y]

8y ewyelg poo Yyl
qmosg ayl o1

juam e3ren pon YL
‘aweddq

9y BIBAS] POD 3y ]
‘pauInial

1Sey 31 01 BYISOY

'poD ung
2yl jo udABSY aY) U]

‘poo
3y1 oun IUIAPqO

‘e[ey-opea
Suey! yaay-eg

"BAIS
eleijeyq ueyeur e

eAYpey (8uL)
yinuw erefueleld

‘nusIp

eleijeyq ueyeurjep
‘lo[eSuepy

yInur eAsnanyg
‘BASPRYRIN

SuelHy ueyew,Jep
‘uo[nduejy

yinuw mrep sueg
‘ewyelg

eIeiieyqg ueyew, e
‘[mpidue

yinuw esren Sueg

"BIBAS]
SuedH ueyewaleN

‘uelpduey

yipnur exrsoy
‘eped-eking

Sur Sapeuy
‘Sueky 3ueg
eped 3ur 3unsuy

BITU B[RW Jemnl eyped
BIIU B[BY NPEM Yemnul
BUIWLINY LIeYleq
eAnjem jemni eliis
edinp Suedudues ning
eIeyleq eAnjem jemnl
ells e[ey Suefusues
YBMIS BIRYIEQ BAN[EM

1eMINI
els erefueyeid

BUSIM BIRYIRQ BAN[RM

Jemnl
ellS esniny Sueludues

emapeypew
Suek eAnjem

1RMNI
BIlS L1jew Sueuues

ewelq
rieyleq eAnjem

jemni elis ed1ed Sues
BIBMSI BIRYIRQ BAN[RM

1emnl
RIIS BYISNY Fues

yaqey 1emnu eyped
BIlU B[BY NpeA yenw

ning
0I10Y13q oAnjem 0Iis

own SueAudues

nusim 010Y1aq oAnjem

jemnl
eIIS 0[0y Suefugues

omapoyouwsew
0loylaq oAnrem

jemni
o1rs ogimp Suekudues

owoiq
010Y12q oAnjem

Jemnl eIls
muaw Suedy Sues

0IOMSI
010Y1aq oAnfem

1emnl 1s3uoy 3ues

K4y

‘ISE

0S¢

‘6vE

ki3

Lye

vt

Sve

vre

tve

we

Ive

uonesuBLy
0) suonIppy

324

(PL6T)
‘[Suel], SBBNAOOH

(PL6T) XL
SBBNAOOH

ydudsnuey
qUy yshug

1SaMYJION
1333ua),

)samyinos
1383ud],

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



325

['uoneorjund

pue Ayradsosd

Jo AuowaIdd rwng
omlIng ay) puelsispun)
jBAIg 01 38ewwioy ‘wiQ
‘uonesyund spon a3yl
a1 ‘ssyyuind oym

auo ayl Ajung ‘payyund
S1 OYm dUo ay) Ajund
‘payyuind st [[e ‘palapio
SI [[V "BAIS O] uinjal
noA jo [Iv ‘paytind
ale (e ‘njiamod

e 1a1em Kjoy Ajoy

Y1 Ag -on1) pareadde
yorgm 1ey3 1507]

‘wi0y 199313d yim
‘pauinial [fe Aoy

« 08 3q 11 19T,

‘pres poo ySiH YL
‘SpIOT 112y} puryaq

uo pamoj[oj L3y

‘pauinial wayl
JO [[e usABaY oL

Jwedsq A3y udAeaHy

Jo sydwAu ay

‘sassa180
pue esyel-Ipuey

awedsq

SUBIDISNW UIABIH U]

‘eaind-nel
uauny yinp

‘Buely Sueg
RIIU-NISBA FUTUS(

‘eltu-eynped Suunduy

‘e81eAg
Sualew yniuew ruweg

‘Lreype(£]pia
UBYRWAIBIA

‘syek

ueAR[ Y BSNRI-IpUBIA
‘eieype[£]pia
UBYRWIBN

‘ue[[nuey
elnd nissu eyemis
BWERU Unweuimes
njuek s Suoy
gueAusues e vInjemnl
Ipey jemniduesu

Sues BIIS Jemnl JeMnull
Suey e1is jemni eyiunel
Suex3ury eyejey eyped
emis Suuiew yrnuw
yaqey eIl jemns
eyped esasim Suek
BN Nj[eypeuwoy
eun Surudp nel edns
Suey3ury yrow nel
ednr ueysury Sueqy

LIBYPPIM YBUIWE)

nnq

BIBYPEPIM YBWWIINg

‘uejeynjed ue|
ueAinuwey runqomind
ofnd 1y n198u oyomrs

owou ueungueuim

0An) 0A113 Sueku
Sues nemi[ip uey
1emnl Surueyiuniel
010y 0101 eyped
yemis Surrew yrnuw

neypewny Sutu eumn
nel odni 3uey oAinw
nel odni Suey oguet

LIBYpOpIM YEBWale

ming

OIBYpOpIM YBWIIE
on[ng oluewWeU

‘09¢

'65¢€

‘86¢

LSE

96¢

$333

pse

uonesuRi]L
0) suonippvy

Litany of “The World’s Beginning”

wL61)
‘[SURIL SEEYAOOH

(PL6T) XL
seENA0OH

1dudsnus
qry yshug

1S3MYLION
1283uay,

1saMyInog
1933udL,

This content downloaded from 128.197.26.12 on Wed, 17 Aug 2016 12:51:55 UTC

All use subject to http://about.jstor.org/terms



326 Nancy J. Smith-Hefner

Hooykaas identifies the Balinese Purwo Bumi as belonging to the repertoire of
the Balinese sengguhu priest or resi bujangga, a “commoner priest” of sengguhu
birth.3 The sengguhu is best known for the role he plays in the exorcism rituals
which take place throughout Bali at nyepi, the annual “day of silence”. During nyepi
the sengguhu priest performs the purification rituals which serve to banish lower-order
demons from the island for another year. Hooykaas unfortunately gives few details
of the ceremony that the Balinese litany accompanies. What is striking, however,
is that whereas in Tengger the Purwo Bumi is the most sacred of priestly liturgy,
accompanying the most critical and elaborate of Tengger rituals, the Balinese Purwo
Bumi apparently accompanies a ceremony of a less prestigious standing, associated
with priests of the underworld.

When compared line for line, the version supplied by Hooykaas and the Tengger
versions of the Purwo Bumi are remarkably similar; they are obviously versions of
the same work. The parallel is all the more striking when one remembers that the
Balinese Purwo Bumi is in fact a reconstruction based on ten different manuscripts
which Hooykaas collected from various museums and from priests in different areas
of Bali.}! The original texts are from Tabanan, Gianyar, Badung, and even Western
Lombok. The wide dispersion of this prayer indicates that the Purwo Bumi litany
and the tradition of which it was once part was widespread throughout Bali and
perhaps even Lombok. The Tengger evidence suggests that, several centuries earlier,
this same popular priestly tradition extended throughout eastern Java.

Although clearly versions of the same work, the manuscripts also differ in obvious
ways. For example, the names and the orders of demons to be appeased vary in all
four versions of the prayer. In Tengger versions many of the more obscure fiends, and
those with particularly difficult names, are dropped from the litany altogether. The
order of those mentioned, furthermore, reflects to some extent local directional
schemata and topography. Traditional Tengger cosmogony is “anchored” by Mount
Bromo, which is identified as either south (as the place of the God Brahma) or east
(as the place of the highest God, the origin of all things). The other directions are
determined accordingly. This directional schema was often used as a mnemonic
device.’? To remember the order of their mention, each demon would be “placed”
in one of the four directions plus one (centre) according to their directional associa-
tions. The order of their mention would thus vary somewhat from village to village
depending on its orientation to Mt. Bromo.

Hooykaas comments similarly on the “annoying variation” in the names and orders
of demons in his Balinese originals. He reports that according to one of his sengguhu
informants the different orders mark the difference between versions from the
east and the west.?? It is interesting to note that in Bali too, there is a traditional
directional orientation towards the mountains, specifically Gunung Agung, which is
identified as northwards (kaja or kaler).>* It is this portion of the litany, then,

30Hooykaas, Cosmogony and Creation, p. 53.

31bid., pp. 53-57.

32Gee Smith-Hefner, “Reading, Reciting and Knowing”.

3Hooykaas, Cosmogony and Creation, p. 58.

34Urs Ramseyer, The Art and Culture of Bali (London: Oxford University Press, 1986), p. 95.
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Litany of “The World’s Beginning” 327

dealing with lower-order spiritual entities, which most clearly reflects local spiritual
concerns and thus has undergone considerable local interpretation.

Perhaps the most significant point of variation in the four versions of the litany,
however, is in the lines where the covenant with the gods is described and the days
when humans must honour them are listed. Whereas the Balinese text only mentions
purnama (full moon) and tilem (no moon), the Tengger texts mention purnama,
tilem, galungan (the 11th wuku of the thirty week wuku cycle), the time of kasadha
(the Old Javanese month corresponding to June-July) and kapitu (the seventh month,
corresponding to January-February). The dates mentioned in the Tengger versions
of the litany continue to be important days of ritual observance in Tengger. On these
days priestly ritual is still performed in an attempt to keep the dangerous Kala and
Durga from causing destruction among the inhabitants of the “middle world”.

The difference in the dates of ritual observance listed in Balinese and Tengger
versions of the litany indicates that the Tengger priest’s ritual responsibilities were
similar to, but much greater than, those of the Balinese sengguhu priest. This points
in turn to a contrast related to differences in the social development of Indic tradition
in popular Bali and Java. In Bali the sengguhu is identified as a “commoner priest”
within a hierarchy of priests, among whom ritual labour is divided. The relegation
of the sengguhu priest to his “commoner status” is evidently not based strictly upon
the category of spiritual entities the sengguhu may address, since within the Purwo
Bumi litany clear mention is made of high-status deities such as Siva and Uma.
Rather, the designation “commoner status” is made in relation to the existence of
other, higher status priests associated with the courts. In Java, by contrast, with the
fall of the last Hindu-Javanese courts, there were no other higher status priests to
compete with the Tengger priests. Thus, whereas in Bali the sengguhu is inferior to
the high-caste, courtly pedandas, in Tengger, where there is no more “exemplary cen-
tre”, the Tengger dhukuns are inferior to no one, but have remained the sole
priestly practitioners.3*

Conclusion

Perhaps the most important insight to come from the comparison of the Balinese
and Tengger texts is that, contrary to Pigeaud’s speculations on the importance of
the Tengger texts and religious tradition, Tengger were clearly part of a liturgical
community that stretched beyond its borders all the way to Bali. Although this was
a more popular, less courtly, variant of Hinduism, nonetheless the detail of the
text and its centrality in the full array of Tengger rites shows that Hindu-Javanese
influences were probably quite strong among some of Java’s rural peoples — in this
instance, even among the inhabitants of one of its largest and most rugged mountain
regions. It suggests, furthermore, that in Java, unlike some other parts of South-
east Asia,’® at least some mountain villagers were integrated into state and cultic
traditions of the lowlands from classical times.

3See Hefner, “appendix”, Hindu Javanese, pp. 271-76, for further speculation as to the relationship
between Tengger dhukun and Balinese sengguhu priests.

¥Charles Keyes, The Golden Peninsula: Culture and Adaptation in Mainland Southeast Asia
(New York: Macmillan Publishing Co. Inc., 1977); E.R. Leach, Political Systems of Highland Burma
(Cambridge: Harvard University Press, 1954).
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328 Nancy J. Smith-Hefner

Yet, however tantalizing the Tengger evidence may be, we will never know whether
this was in fact the case for all of Java. The destruction of Java’s Hindu-Buddhist
courts spelled the end of vital social and political supports for Javanese Hinduism.
It insured that, in the centuries that followed, only one small mountain population
would hold itself apart from larger Java to such a degree that it could preserve a liturgy
and an identity radically inconsistent with the pressing realities of an Islamizing Java.
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